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Funcién

LED de estado

Descon
exién/
conexién

» Pulsacion corta: conexion/
desconexion de la grabacion de
audio en el habitaculo
Indicacion: El ajuste
seleccionado se conserva la
préxima vez que se conecte el
encendido.

» Pulsacion durante mas de
3 segundos: conexion/
desconexion de la dashcam
Indicacion: La dashcam se
conecta automaticamente cada
vez que se conecta el
encendido.

lluminado en verde: dashcam conectada;
grabacion en curso (con grabacion de audio)

lluminado en naranja: dashcam conectada;
grabacion en curso (sin grabacion de audio)
Parpadea en verde/naranja: grabacion
interrumpida temporalmente debido a una
configuracion actual de la aplicacion web/
aplicacién para smartphone

lluminado en rojo:se debe formatear la
tarjeta micro SD

Parpadea en rojo:error

Indicacion: Aseglrese de que haya una
tarjeta micro SD adecuada en el interior de
la dashcam. Si el error persiste, acuda a un
punto de servicio Mercedes-Benz para
subsanarlo.

Evento

» Pulsacion corta: activacion del
video de evento

» Pulsacion durante mds de
3 segundos: activacién de la
fotografia de evento

Parpadea en naranja: grabacion en curso de
un video de evento

» Pulsacion: conexién/
desconexion del WLAN
Indicacion: El WLAN solo esté
disponible en modo de
conduccién (encendido
conectado) y se desconecta
automaticamente después de
10 minutos.

lluminado en naranja: WLAN conectado
lluminado en verde: terminal conectado

» Pulsacion simultanea de las tres
teclas durante mas de
3 segundos: formateo de la
tarjeta micro SD
Indicacion: Guarde todos los
datos de su tarjeta micro SD
antes de formatearla para evitar
una pérdida de datos.




Borrado de las grabaciones .

Funcion

LED de estado

» Pulsacion simultanea de las dos
teclas durante mas de
6 segundos: reposicion de la

dashcam a los ajustes de
fabrica

+

Borrado de las grabaciones

H Realice una copia de las grabaciones de
eventos con regularidad, especialmente
después de un accidente, un impacto
durante una maniobra de aparcamiento o
similar.

Todas las grabaciones se guardan en la tarjeta
micro SD en las areas previstas para ello. Al
hacerlo se distingue entre modo de
conduccion y modo de aparcamiento, asi
como entre grabaciones automaticas y
grabaciones de eventos.

En cuanto el drea correspondiente est4 llena,
las grabaciones mas antiguas se
sobrescriben con las mas recientes.

Para borrar manualmente las grabaciones se
debe formatear la tarjeta micro SD, vea la
pagina 56. Al hacerlo, se borran todas las
areas de la tarjeta micro SD.

Modo de conduccion

Grabaciones en bucle

En cuanto se conecta el encendido del
vehiculo, la dashcam realiza grabaciones de
video (cémara frontal y trasera) y
grabaciones de audio del habitaculo.
Ademés, segln los ajustes se registran y
memorizan los siguientes datos sobre los
sensores montados en la dashcam:

* Velocidad/aceleracion

* Fecha/hora

¢ Ubicacién

@ Las opciones de guardado se ajustan a

través de la aplicaciéon web o la
aplicacion para smartphone.

Grabaciones de eventos

» Video de evento activado
automaticamente: si se detecta una
sacudida mediante los sensores montados
en la dashcam

o

» Activacién manual del video de evento: =
pulse brevemente la tecla g

» Activacién manual de la fotografiade |}

evento: pulse la tecla durante mas

de 3 segundos.

Ajustes

/\ ADVERTENCIA

La conduccién deportiva (especialmente,
la competicién) solo esta permitida en los
trayectos previstos para ello.

De lo contrario, usted u otros usuarios de
la via podrian verse expuestos a una
situacién peligrosa.

» Autorice el terminal y conéctelo con la
dashcam, vea la pagina 59.

» Abra la aplicacién web o la aplicacién para
smartphone, vea la pagina 60.

» Abra el mend para los ajustes.

» Seleccione y confirme el ajuste.

¢ Grabacién de la cdmara frontal y trasera en
bucle, asi como grabaciones cuando se
detectan sacudidas
Indicacion: Si no hay instalada una
camara trasera, las grabaciones de la
camara frontal se realizan con la doble
frecuencia de iméagenes.



u Modo de aparcamiento
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* Grabaciones de eventos de la cdmara
frontal y trasera exclusivamente cuando se
detectan sacudidas

* Grabaciones de la cdmara frontal para
conduccién deportiva (con doble
frecuencia de imagenes)

Indicacion: La cdmara trasera y el sensor
de sacudidas (grabaciones automaticas de
eventos) estdn desactivados.

© Siempre es posible efectuar grabaciones
manuales de eventos
independientemente del ajuste
seleccionado en el modo de conduccién.

Modo de aparcamiento

H Para mantener lafuncionalidad del vehiculo
y proteger la bateria de arranque, en caso
necesario se desconecta primero el control
por radar o el andlisis de video. Las
grabaciones de evento en caso de
deteccién de sacudidas se siguen
realizando, pero también esta funcion se
desconecta en caso necesario en algin
momento posterior para garantizar el
arranque del vehiculo.

Zona de control de los sensores

Con el control por radar o el andlisis de video
activados, se supervisan las zonas (algunos
metros) situadas delante y detras del
vehiculo. La supervisién de la zona situada
detras del vehiculo solo se lleva a cabo si
estd instalada la cdmara trasera.

Grabaciones en caso de deteccion de
movimiento

Si el vehiculo esta estacionado y el
encendido desconectado, las cdmaras solo
graban si los sensores de radar o el anélisis
de video detectan un movimiento en el area
circundante del vehiculo.

En ese caso, la dashcam efectla grabaciones
de video (cdmara frontal y trasera).

Ademés, segln los ajustes se registrany
memorizan los siguientes datos sobre los
sensores montados en la dashcam:

* Velocidad/aceleracion

* Fecha/hora

* Ubicacién

@ Las opciones de guardado se ajustan a

través de la aplicacion web o la
aplicacién para smartphone.

Con ayuda de sensores de radar/andlisis de
video, las cdmaras son capaces de grabar los
momentos previos a un evento.

Grabaciones de eventos

» Video de evento activado
automaticamente: si se detecta una
sacudida mediante los sensores montados
en la dashcam

Ajustes

H Vehiculos con acristalamiento
infrarrojo/calefaccion del parabrisas:
active el andlisis de video para la
supervisién durante el aparcamiento. El
control por radar no es posible debido a
las caracteristicas del acristalamiento
del vehiculo.

Si la bateria de arranque tiene una carga
reducida, se recomienda desactivar la
supervisiéon durante el aparcamiento.

» Autorice el terminal y conéctelo con la
dashcam, vea la pagina 59.

» Abra la aplicacién web o la aplicacién para
smartphone, vea la pagina 60.

» Abra el menu para los ajustes.

» Seleccione y confirme el ajuste.

* Control por radar y grabaciones si se
detecta un movimiento, asi como
grabaciones de la camara frontal y trasera
si se detectan sacudidas



Establecimiento de la conexién WLAN entre el terminal y la

* Anélisis de video y grabaciones si se
detecta un movimiento, asi como
grabaciones de la cdmara frontal y trasera
si se detectan sacudidas (tiempo de
supervisién muy reducido)

* Grabaciones de eventos de la camara
frontal y trasera exclusivamente cuando se
detectan sacudidas (méximo tiempo de
supervision)

¢ Supervision durante el aparcamiento
desactivada

Establecimiento de la conexion

WLAN entre el terminal y la dashcam
Si desea utilizar las funciones de la
aplicacién web o la aplicacion para
smartphone, primero debe autorizar un
terminal compatible con WLAN en la
dashcam.

@ Solo puede estar conectado un Unico
terminal con la dashcam. La conexién
simultédnea de varios terminales con la
dashcam no es posible.

Codificacién WLAN (primera
configuracion)

H Con la primera configuracién se cambia
la frecuencia WLAN de la dashcam a
5 GHz. En terminales més antiguos es
posible que deba impedirse este cambio
para que la dashcamy el terminal utilicen
la frecuencia WLAN de 2,4 GHz.

I Si se pierde la contrasefia WLAN, debera
reposicionar los ajustes de fabrica de la
dashcam (vea la pagina 56) y repetir la
primera configuracién.

@ Durante la primera configuracion, debe
seleccionar el idioma de manejo para la
aplicacién web. El idioma seleccionado se
adopta para los mensajes hablados de la
dashcam. Para modificar el idioma de
manejo, deberd reposicionar los ajustes de
fabrica de la dashcam (vea la pagina 56) y
repetir la primera configuracion.

» Conecte el encendido del vehiculo.

> Pulse latecla [ = |.

» Conecte el WLAN en el terminal y busque
dispositivos WLAN disponibles, vea las
Instrucciones de servicio del terminal
correspondiente.

Se muestra una lista con los dispositivos
WLAN disponibles.

» Seleccione MB Dashcam XXXXXX* de la lista.
Se establece una conexién WLAN sin
proteccion entre la dashcam y el terminal.

» Abra la pagina http://dash.cam en el
navegador de Internet del terminal.

Se muestra la contrasefia WLAN.

» Memorice/copie la contrasefia WLAN
mostrada y establezca y confirme el
idioma del sistema.

La dashcam se reinicia.

Autorizacién del terminal y conexion
con la dashcam

H Realice primero la primera configuracion,
vea la pagina 59.

» Conecte el encendido del vehiculo.
» Pulse la tecla .

» Busque en el terminal dispositivos WLAN
disponibles.
Se muestra una lista con los dispositivos
WLAN disponibles.

» . Seleccione MB Dashcam XXXXXX“ de la lista.

» Introduzca la contrasefia WLAN y
confirmela.

Se establece una conexién WLAN segura
entre la dashcam y el terminal.

@ Durante una conexién WLAN activa entre
el terminal y la dashcam, es posible que
el terminal no se pueda conectar a
Internet. En funcién del terminal, puede
que también se desactive el servicio de
datos moviles. En caso necesario,
desconecte el WLAN en la dashcam, vea
la pagina 56.
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Desactivacion/activacion de los
mensajes hablados

H Los mensajes hablados relevantes para
la seguridad y el funcionamiento,
porejemplo, la falta de una tarjeta micro
SD insertada, no se pueden desconectar.

» Autorice el terminal y conéctelo con la
dashcam, vea la péagina 59.

» Abra la aplicacién web o la aplicacién para
smartphone, vea la pagina 60.

» Abra el menu para los ajustes.

» Desactivacion de los mensajes
hablados: seleccione el volumen mas
bajo.

» Activacion de los mensajes hablados:
seleccione el volumen.

» Autorice el terminal y conéctelo con la
dashcam, vea la pagina 59.

» Abra la pagina http://dash.cam en el
navegador de Internet del terminal.

Aplicacién para smartphone

»Mercedes-Benz Dashcam*
Para el uso de la aplicacién para smartphone
gratuita, primero debe instalarse en el
terminal compatible con WLAN.

H La descarga puede conllevar costes
adicionales en funcién de su contrato de
telefonia mévil. Solicite a su proveedor
de radiotelefonia moévil informacién
detallada al respecto.

» Abra Apple® App Store o Google Play™ !
en el terminal.

» Busque la aplicacién para smartphone
»Mercedes-Benz Dashcam® e instélela en
el terminal.

» Autorice el terminal y conéctelo con la
dashcam, vea la pagina 59.

» Abra la aplicacién para smartphone
,Mercedes-Benz Dashcam®“.

1 Google Play is a trademark of Google Inc.

Reproduccion de las grabaciones

Para la reproduccién dispone de distintas
posibilidades. Las grabaciones se pueden
reproducir en un terminal? y a través de la
aplicacién web o la aplicacién para
smartphone.

Reproduccién en un terminal

» Extraiga la tarjeta micro SD de la dashcam,
vea la pagina 55.

» Inserte la tarjeta micro SD en el terminalz,
vea las Instrucciones de servicio del
correspondiente terminal.

» Seleccione la tarjeta micro SD e inicie la
reproduccién.

¢Qué hacer si...?

... la Dashcam no reacciona

» Retire la cdmara frontal del soporte, vea la
pagina 54.

H Después de retirar la camara frontal,
espere unos 5 segundos para que se
puedan guardar los datos en la tarjeta
micro SD.

M+P-03F-9729

» Haga presion en el hueco (13) con un
objeto puntiagudo.

La camara frontal se reinicia después de
volverla a colocar en el soporte.

© Los ajustes no se pierden.

2 Dado el caso, se requiere un adaptador para
insertar la tarjeta micro SD en el terminal.



Datos técnicos u

Datos técnicos

delante: Full HD (1920 x 1080)
detras: Full HD (1920 x 1080)

Resolucién

Frecuencia de
video

30 fps (modo con cdmara frontal y trasera)
60 fps (modo para conduccién deportiva/modo sin camara trasera)

Angulo de apertura | delante: 131°(diagonal), 108° (horizontal), 69° (vertical)

detras: 153° (diagonal), 125° (horizontal), 65° (vertical)

Contenedor MPEG-4
Cédec de video MPEG-4 AVC (H.264)
Cédec de audio MPEG-4 AAC

Duracion del video | Modo de conduccién: aprox. 1 minuto, 150 MB

Modo de aparcamiento: aprox. 20 segundos, 50 MB

Duracion de la grabacion

Tamano | Programa de Programa de Modo de Modo de
de la conduccién conduccidn aparcamiento aparcamiento
tarjeta (grabaciones en | (grabaciones de | (grabaciones en | (grabaciones de
micro SD | bucle) eventos) caso de eventos)
deteccion de
movimiento)
32 GB aprox. 132 minutos | aprox. 44 minutos | aprox. 22 minutos | aprox. 11 minutos
64 GB aprox. 264 minutos | aprox. 88 minutos | aprox. 44 minutos | aprox. 22 minutos

Tiempos de supervisiéon (modo de aparcamiento)

Grabaciones de eventos
en caso de sacudidas

Andlisis de video +
grabaciones de eventos en
caso de sacudidas

Control por radar +
grabaciones de eventos en
caso de sacudidas

* Andlisis de video hasta
2 hora

* Tras la desconexién
automética del andlisis de
video todavia hasta 24 horas
de grabaciones de eventos
en caso de sacudidas

¢ Control por radar hasta
12 horas

¢ Tras la desconexién
automética del control por
radar todavia hasta 24 horas
de grabaciones de eventos
en caso de sacudidas

Hasta 6 dias para grabaciones
de eventos en caso de
sacudidas

© Indicaciones sobre la desconexién gradual
de la supervision, vea la pagina 58.

@ El tiempo de supervisién se reduce con
cada grabacién realizada.



Spiegazione dei simboli

/\ AVVERTENZA

Questo simbolo e la relativa avvertenza
richiamano |'attenzione su eventuali
pericoli per la salute o I'incolumita delle
persone.

@ Avvertenza per la tutela ambientale

La Daimler persegue un'ampia politica di
tutela ambientale.

Gli obiettivi sono I'impiego oculato delle
risorse ed il rispetto delle condizioni di vita
naturali il cui mantenimento giova all'uomo
e alla natura.

H Questo testo indica un pericolo di danni
materiali e anomalie di funzionamento.

@ Questa avvertenza indica consigli o
ulteriori informazioni.

» Gli elenchi puntati indicano le singole
operazioni da eseguire.

* Gli elenchi puntati indicano le opzioni di
selezione disponibili.

Complimenti per aver scelto la nuova
Dashcam Mercedes-Benz!

Le presenti Istruzioni d'uso sono valide per i
veicoli con Dashcam Mercedes-Benz
installata. Forniscono informazioni
sull'azionamento e segnalano avvertenze
importanti.

La Dashcam & stata appositamente
progettata per I'utilizzo nel traffico stradale e
registra la situazione del traffico durante la
marcia.

Leggere attentamente le presenti Istruzioni
d'uso e acquisire familiarita con la Dashcam
prima di mettersi in marcia. Per motivi di
sicurezza e per garantire una maggiore
durata dell'apparecchio, osservare le
indicazioni e le avvertenze contenute nelle
presenti Istruzioni d'uso. La mancata
osservanza di tali istruzioni pud causare
danni al veicolo, alla Dashcam e alle persone.

La Mercedes-Benz adegua costantemente la
propria Dashcam al livello tecnico piu
avanzato, riservandosi pertanto il diritto di
apportare modifiche alla forma,
all'equipaggiamento e al contenuto
tecnologico. Per tali motivi non sono
rivendicabili diritti in base a dati, illustrazioni
e descrizioni contenuti nelle presenti
Istruzioni d'uso.

Conservare sempre questi documenti
all'interno del veicolo. In caso di vendita del
veicolo, consegnare tutti i documenti al
nuovo proprietario.

Per ulteriori chiarimenti & possibile rivolgersi
a un punto di assistenza Mercedes-Benz.

Mercedes-Benz Customer Solutions GmbH
A Daimler Company
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Avvertenze di sicurezza

/N\ AVVERTENZA

Prestare la massima attenzione
innanzitutto alla circolazione stradale.

Per questo motivo € opportuno che,
durante la guida, il guidatore non modifichi
le impostazioni sulla Dashcam.

Arrestare il veicolo nel rispetto delle norme
sulla circolazione stradale quando si
effettuano impostazioni sulla Dashcam. In
caso contrario il guidatore potrebbe
distogliere I'attenzione dalla circolazione
stradale e causare un incidente, provocando
lesioni a se stesso e ad altre persone.

/\ AVVERTENZA

Far eseguire il montaggio della Dashcam
presso un'officina qualificata.

In caso di modifiche su componenti
elettronici, sul relativo software e sui
cablaggi, il relativo funzionamento e/o il
funzionamento di altri componenti
collegati in rete puo risultare
compromesso. Questo riguarda in
particolare anche i sistemi rilevanti per la
sicurezza. In tal caso questi non sono piuin
grado di funzionare correttamente e/o
possono compromettere la sicurezza di
esercizio del veicolo. Sussiste un maggiore
pericolo di incidenti e di lesioni! Attenersi
anche alle avvertenze riportate nelle
Istruzioni d'uso del veicolo.

Non effettuare interventi su cablaggi o

componenti elettronici o sul relativo
software.

Sicurezza

H In alcuni Paesi I'utilizzo della Dashcam o
delle relative registrazioni non &
consentito o & soggetto a limitazioni.
Prima di utilizzare la telecamera informarsi
riguardo alle disposizioni in vigore nel
Paese in questione in materia di
videosorveglianza e tutela dei dati. Se
necessario, le telecamere possono essere
rimosse dai rispettivi supporti. In tal caso
riporle in un luogo sicuro.

H Non utilizzare I'immagine live dell'app
come supporto durante una manovra di
parcheggio o durante la marcia.

H Non collegare I'alimentazione di corrente
o un dispositivo alla Dashcam tramite la
porta USB. La Dashcam e /o il dispositivo
collegato potrebbero subire dei danni.

LED di sicurezza

Un LED bianco sulla telecamera anteriore e
posteriore segnala una registrazione in
corso. Il LED & visibile all'esterno del veicolo.

H Attenersi alle disposizioni di legge in
vigore nel Paese in cui si intende azionare
la Dashcam. Il LED di sicurezza potrebbe
non essere ammesso. In tali casi
rivolgersi a un'officina qualificata. La
Mercedes-Benz raccomanda di rivolgersi
a uno dei suoi punti di assistenza.

Avvertenze generali

H Fonti di radiazioni differenti, adesempio
telefoni cellulari, possono causare
interferenze con la Dashcam. Ridurre il
piu possibile le fonti di radiazioni
all'interno del veicolo.

H In caso di surriscaldamento della
Dashcam e/o dell'abitacolo o in
presenza di temperature estremamente
basse viene effettuato un disinserimento
di sicurezza.
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Dettagli

Kit di fornitura

Italiano -

M+P-03F-9768

M+P-03F-9722

(3)  Tasto per lo sbloccaggio e la

(1) Telecamera anteriore rimozione della telecamera dal
(2) Telecamera posteriore (opzionale; supporto
puo essere azionata solo in (4)  Slot per memory card microSD
collegamento con la telecamera 5 Alt lant
anteriore) S opariante
(6) Off/On
© Se la telecamera posteriore non & (7)  Registrazione eventi
compresa nel kit di fornitura, & possibile
acquistarla a posteriori in qualsiasi punto (8)  WLAN
di assistenza Mercedes-Benz. (9)  Microfono
© Far eseguire il montaggio a posteriori (10) Sensori radar
della telecamera posteriore presso .
11) LED di sicurezza
un'officina qualificata. La Mercedes-Benz (1
raccomanda a tal proposito dirivolgersia  (12) Lente della telecamera

un punto di assistenza Mercedes-Benz.
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Accessori

Memory card microSD

Per I'azionamento della Dashcam e
obbligatorio I'utilizzo di una memory card
microSD. Questa ¢ reperibile in qualsiasi
punto di assistenza Mercedes-Benz o nei
negozi specializzati.

@ La Mercedes-Benz raccomanda I'utilizzo
della memory card microSD Mercedes-
Benz.

Requisiti tecnici:

* Capacita di memoria: da 16 a 128 GB

* Classe di velocita: almeno 10

¢ Cicli di scrittura: almeno 10.000

Dispositivo WLAN compatibile

L'impostazione della Dashcam viene
effettuata tramite la web-app e I'app per
smartphone, vedi pagina 72. Per I'utilizzo di
questa app € necessario un dispositivo
WLAN compatibile.

@ Le app offrono inoltre varie funzioni
supplementari.
Requisiti tecnici:
 Standard WLAN in conformita alla norma
IEEE 802.11 b/g/n/ac
* Supporto della codifica WPA2
* Sistema operativo Apple® i0S 0 Android™!

1 Requisito per I'utilizzo dell'app per smartphone
»,Mercedes-Benz Dashcam®

Preparazione della telecamera

Rimozione/applicazione della
telecamera

/\ AVVERTENZA

Prima di iniziare la marcia controllare il
corretto fissaggio delle telecamere. Se
necessario, montare nuovamente le
telecamere. Non utilizzare telecamere
danneggiate.

Le telecamere non montate a regola d'arte
o danneggiate potrebbero ad esempio
staccarsi in caso di brusche frenate e
accelerazioni, improvvisi cambi di
direzione o incidenti ed essere proiettate
all'interno dell'abitacolo causando lesioni
agli occupanti del veicolo.

H Riporre le telecamere rimosse in un luogo
pulito e fissarle per impedire che
vengano scaraventate via.

M+P-03F-9723

» Rimozione: premere il tasto (3) e
rimuovere la telecamera dal supporto nella
direzione indicata dalla freccia.

» Applicazione: far scorrere la telecamera
sul supporto fino allo scatto in sede.



Inserimento/rimozione della memory
card microSD

/\ PERICOLO

Le memory card microSD sono componenti
di piccole dimensioni. Queste possono
essere ingerite accidentalmente e causare
soffocamento. Sussiste il pericolo di lesioni
gravi o addirittura mortali!

Conservare le memory card microSD fuori
dalla portata dei bambini. In caso di
ingestione di una memory card microSD,
consultare immediatamente un medico.

Inserimento della memory card
microSD

» Rimuovere la telecamera anteriore dal
supporto, vedi pagina 66.

M+P-03F-9724

» Inserire la memory card microSD nello slot
per memory card microSD (4), come

illustrato nella figura, fino allo scatto in sede.

H Potrebbe essere necessario formattare la
memory card microSD prima dell'utilizzo
nella Dashcam. In tal caso il LED di stato si
accende di colore rosso, vedi pagina 68.

Preparazione della telecamera

Rimozione della memory card microSD

H Dopo avere rimosso la telecamera
anteriore attendere circa 5 secondi
affinché i dati possano essere salvati
sulla memory card microSD.

» Rimuovere la telecamera anteriore dal
supporto, vedi pagina 66.
» Premere la memory card microSD.
La memory card microSD viene estratta.
» Rimuovere la memory card microSD.

Orientamento della telecamera

H Prestare attenzione a non toccare la
lente della telecamera durante
I'orientamento. Una lente sporca pud
compromettere la qualita dell'immagine.

» Abilitare il dispositivo e collegarlo alla
Dashcam, vedi pagina 71.

» Aprire la web-app o I'app per smartphone,
vedi pagina 72.

» Controllare I'orientamento verticale della
telecamera anteriore tramite l'immagine
live dell'app.

Italiano .
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» In caso di necessita, correggere
I'orientamento della telecamera anteriore.

» Seinstallata, controllare ed eventualmente
correggere anche |'orientamento verticale
della telecamera posteriore tramite
I'immagine live dell'app.

© Pulire regolarmente le lenti delle
telecamere con un panno morbido privo di
pelucchi e pulire il parabrezza e il lunotto
posteriore. Controllare regolarmente
I'orientamento delle telecamere.



u Tasti di azionamento della telecamera anteriore
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Tasti di azionamento della telecamera anteriore

Funzionamento

LED di stato

Off/On

» Pressione breve:
disattivazione /attivazione della
registrazione audio all'interno
dell'abitacolo
Avvertenza: |'impostazione
selezionata viene conservata
fino al successivo inserimento
dell'accensione.

» Pressione per piu di 3 secondi:
disattivazione/attivazione della
Dashcam
Avvertenza: la Dashcam si
accende automaticamente a
ogni inserimento
dell'accensione.

Verde (fisso): Dashcam attivata; registrazione
(incl. registrazione audio) in corso

Arancione (fisso): Dashcam attivata; registrazione
(senza registrazione audio) in corso

Verde (lampeggiante)/arancione
(lampeggiante): registrazione
temporaneamente interrotta a causa di
un'attuale configurazione della web-app/
dell'app per smartphone

Rosso (fisso): la memory card microSD deve
essere formattata

Rosso (lampeggiante): stato di errore

Avvertenza: assicurarsi che nella Dashcam
sia presente una memory card microSD
idonea. Se lo stato di errore continua a
essere visualizzato, rivolgersi a un punto di
assistenza Mercedes-Benz per
I'eliminazione dell'errore.

Evento

» Pressione breve: attivazione del
video dell'evento

» Pressione per piu di 3 secondi:
scatto della foto dell'evento

Arancione (lampeggiante): registrazione di
un video dell'evento in corso

» Pressione: attivazione/
disattivazione della rete WLAN
Avvertenza: la rete WLAN e
disponibile solo in modalita di
marcia (accensione inserita) e
viene automaticamente
disattivata dopo 10 minuti.

Arancione (fisso): WLAN attivata
Verde (fisso): dispositivo collegato

» Pressione contemporanea di
tutti e tre i tasti per piu di
3 secondi: formattazione della
memory card microSD
Avvertenza: salvare tutti i dati
presenti nella memory card
microSD prima di procedere alla
formattazione per evitarne la
perdita!




Cancellazione delle registrazioni u

Funzionamento

LED di stato

» Pressione contemporanea di
entrambi i tasti per piu di
6 secondi: ripristino delle
> impostazioni di fabbrica della
Dashcam

CME

Cancellazione delle registrazioni

H Salvare regolarmente le registrazioni di
eventi, in particolare dopo un incidente,
danno da parcheggio, ecc.

Tutte le registrazioni vengono salvate sulla
memory card microSD in apposite sezioni. A
tale riguardo viene operata una distinzione tra
modalita di marcia e modalita parcheggio,
nonché tra registrazioni automatiche e
registrazioni di eventi.

Non appena la sezione corrispondente &
piena, la registrazione piu vecchia viene
sovrascritta da quella piu recente.

Per la cancellazione manuale delle
registrazioni & necessario formattare la
memory card microSD, vedi pagina 68. A tal
fine tutte le sezioni sulla memory card
microSD vengono cancellate.

Modalita di marcia

Registrazioni in loop continuo

Non appena l'accensione del veicolo
inserita, la Dashcam effettua registrazioni
video (telecamera anteriore e posteriore) e
registrazioni audio dell'abitacolo.

Inoltre, dopo l'impostazione, vengono
acquisiti e salvati i seguenti dati tramite i
sensori integrati nella Dashcam:

¢ Velocita/accelerazione

e Data/ora

* Localita

© L'impostazione delle opzioni di

memorizzazione viene effettuata tramite
la web-app e I'app per smartphone.

Registrazioni di eventi

» Attivazione automatica del video
dell'evento: in caso di rilevamento di uno
scossone tramite i sensori integrati nella
Dashcam

» Attivazione manuale del video
dell'evento: premere brevemente il tasto

» Scatto manuale della foto dell'evento:
tenere premuto il tasto per piu di
3 secondi.

Impostazioni

/\ AVVERTENZA

La guida sportiva (in particolare gare
automobilistiche) e consentita solo su
appositi circuiti.

In caso contrario puo essere compromessa
I'incolumita del guidatore o di altri utenti
della strada.

» Abilitare il dispositivo e collegarlo alla
Dashcam, vedi pagina 71.

» Aprire la web-app o I'app per smartphone,
vedi pagina 72.

» Aprire il menu per le impostazioni.

» Selezionare e confermare I'impostazione:

* Registrazioni della telecamera anteriore e
posteriore in loop continuo e registrazioni di
scossoni
Avvertenza: se non € installata una
telecamera posteriore, le registrazioni della
telecamera anteriore vengono effettuate con
frequenza dell'immagine doppia




Modalita parcheggio
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* Registrazioni di eventi della telecamera
anteriore e posteriore esclusivamente in
caso di rilevamento di scossoni

* Registrazioni della telecamera anteriore
per guida sportiva (frequenza
dell'immagine doppia)

Avvertenza: la telecamera posteriore e il
sensore di vibrazioni (registrazioni
automatiche di eventi) sono disattivati

© Le registrazioni manuali di eventi sono
sempre possibili indipendentemente
dall'impostazione selezionata nella
modalita di marcia.

Modalita parcheggio

H Se necessario, per mantenere la
funzionalita del veicolo e proteggere la
batteria del veicolo, viene dapprima
disattivato il monitoraggio radar o
I'analisi video. Le registrazioni di eventiin
caso di rilevamento di scossoni
continuano a essere eseguite ma anche
questa funzione puo essere disattivata in
un momento successivo, ad esempio per
garantire I'avviabilita del veicolo.

Campo di rilevamento dei sensori

In caso di monitoraggio radar attivato o di
analisi video attivata viene effettuato un
monitoraggio delle zone (alcuni metri)
antistanti e retrostanti il veicolo. Il
monitoraggio della zona retrostante il veicolo
viene effettuato solo con la telecamera
posteriore installata.

Registrazioni in caso di rilevamento
di movimento

A veicolo arrestato, motore spento e
accensione inserita, le telecamere registrano
solo se i sensori radar o I'analisi video rilevano
un movimento nell'area circostante il veicolo.
In questi casi la Dashcam effettua registrazioni
video (telecamera anteriore e posteriore).

Inoltre, dopo l'impostazione, vengono
acquisiti e salvati i seguenti dati tramite i
sensori integrati nella Dashcam:

* Velocita/accelerazione

e Data/ora

* Localita

© L'impostazione delle opzioni di
memorizzazione viene effettuata tramite
la web-app e I'app per smartphone.

Con l'ausilio dei sensori radar/dell'analisi
video le telecamere sono in grado di
registrare anche I'intervallo di tempo
antecedente un evento.

Registrazioni di eventi

» Attivazione automatica del video
dell'evento: in caso di rilevamento di uno
scossone tramite i sensori integrati nella
Dashcam

Impostazioni

H Veicoli con vetratura a trasmissione di
infrarossi/sbrinatore del parabrezza:
attivare |'analisi video per il monitoraggio
del parcheggio. Il monitoraggio radar non &
possibile a causa delle caratteristiche della
vetratura del veicolo.

H In caso di batteria del veicolo scarica si
raccomanda di disattivare il monitoraggio
del parcheggio.

» Abilitare il dispositivo e collegarlo alla

Dashcam, vedi pagina 71.
» Aprire la web-app o I'app per smartphone,
vedi pagina 72.

» Aprire il menu per le impostazioni.

» Selezionare e confermare I'impostazione:

* Monitoraggio radar e registrazioni in caso di

rilevamento di movimento, nonché
registrazioni della telecamera anteriore e
posteriore in caso di rilevamento di scossoni

* Analisi video e registrazioni in caso di

rilevamento di movimento, nonché
registrazioni della telecamera anteriore e



posteriore in caso di rilevamento di
scossoni (durata di monitoraggio
estremamente ridotta)

* Registrazioni di eventi della telecamera
anteriore e posteriore esclusivamente in
caso di rilevamento di scossoni (massima
durata di monitoraggio)

* Monitoraggio del parcheggio disattivato

Creazione della connessione WLAN
tra dispositivo e Dashcam
Se si desidera utilizzare le funzioni della web-
app o dell'app per smartphone, & necessario

anzitutto abilitare il dispositivo WLAN
compatibile sulla Dashcam.

@ E possibile collegare un solo dispositivo
alla Dashcam. Non & possibile collegare
contemporaneamente piu dispositivi alla
Dashcam.

Codifica WLAN (prima
configurazione)

H Al momento della prima configurazione la
frequenza WLAN della Dashcam viene
commutata su 5 GHz. In caso di dispositivi
piu vecchi tale conversione pud essere
eventualmente impedita per permettere
alla Dashcam e al dispositivo di utilizzare la
frequenza WLAN a 2,4 GHz.

H In caso di perdita della password WLAN &
necessario ripristinare la Dashcam alle
impostazioni di fabbrica (vedi pagina 68)
ed eseguire nuovamente la prima
configurazione.

© Durante la prima configurazione &
necessario selezionare la lingua di utilizzo
per la web-app. La lingua selezionata
viene in tal caso acquisita per i messaggi
vocali della Dashcam. Per modificare la
lingua di utilizzo & necessario ripristinare
la Dashcam alle impostazioni di fabbrica
(vedi pagina 68) ed eseguire nuovamente
la prima configurazione.

» Inserire I'accensione del veicolo.

» Premere il tasto .
» Attivare la rete WLAN sul dispositivo e

cercare apparecchi WLAN disponibili, vedi
le istruzioni d'uso del rispettivo dispositivo.

Viene visualizzato un elenco degli
apparecchi WLAN disponibili.

» ,Selezionare la MB Dashcam XXXXXX*
dall'elenco.

Viene creata una connessione WLAN non

protetta tra Dashcam e dispositivo.

» Nel browser Internet sul dispositivo aprire

la pagina http://dash.cam.
Viene visualizzata la password WLAN.
» Ricordare/copiare la password WLAN

visualizzata, quindi definire e confermare

la lingua di sistema.
La Dashcam viene riavviata.

Abilitazione del dispositivo e
collegamento alla Dashcam

H Eseguire anzitutto la prima

configurazione, vedi pagina 71.
» Inserire I'accensione del veicolo.
» Premere il tasto &?“.

» Cercare gli apparecchi WLAN disponibili
sul dispositivo.
Viene visualizzato un elenco degli
apparecchi WLAN disponibili.

» .Selezionare la MB Dashcam XXXXXX*
dall'elenco.

» Immettere la password WLAN e
confermare.

Viene creata una connessione WLAN
protetta tra Dashcam e dispositivo.

@ Durante una connessione WLAN attiva

tra dispositivo e Dashcam potrebbe non

essere piu presente una connessione
Internet sul dispositivo. A seconda del
dispositivo potrebbe essere disattivato
anche il servizio dati mobile. Se

necessario, disattivare la rete WLAN della

Dashcam, vedi pagina 68.

Creazione della connessione WLAN tra dispositivo e Dashcam
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Disattivazione/attivazione dei messaggi vocali

Disattivazione/attivazione dei

messaggi vocali

H | messaggi vocali rilevanti per la sicurezza
e il funzionamento, adesempio nessuna
memory card microSD inserita, non
possono essere disattivati.

» Abilitare il dispositivo e collegarlo alla
Dashcam, vedi pagina 71.

» Aprire la web-app o I'app per smartphone,
vedi pagina 72.

» Aprire il menu per le impostazioni.

» Disattivazione dei messaggi vocali:
selezionare il volume piu basso.

» Attivazione dei messaggi vocali:
selezionare il volume.

» Abilitare il dispositivo e collegarlo alla
Dashcam, vedi pagina 71.

» Nel browser Internet sul dispositivo aprire
la pagina http://dash.cam.

App per smartphone ,,Mercedes-Benz
Dashcam*“

Per poter utilizzare I'app per smartphone
gratuita € necessario anzitutto installarla sul
dispositivo WLAN compatibile.

H A seconda del contratto radiomobile il
download pud comportare costi
supplementari. Per maggiori informazioni
in merito rivolgersi al proprio gestore di
telefonia mobile.

» Aprire Apple® App Store o Google Play™ !
sul dispositivo.

» Cercare I'app per smartphone ,,Mercedes-
Benz Dashcam® e installarla sul
dispositivo.

» Abilitare il dispositivo e collegarlo alla
Dashcam, vedi pagina 71.

» Aprire I'app per smartphone ,Mercedes-
Benz Dashcam®.

1 Google Play & un marchio registrato di Google Inc.

Riproduzione delle registrazioni

Per la riproduzione sono disponibili diverse
opzioni. Le registrazioni possono essere
riprodotte su un dispositivo? e tramite la
web-app o I'app per smartphone.

Riproduzione su un dispositivo

» Rimuovere la memory card microSD dalla
Dashcam, vedi pagina 67.

» Inserire la memory card microSD nel
dispositivoz, vedi le istruzioni d'uso del
dispositivo.

» Selezionare la memory card microSD e
avviare la riproduzione.

Cosa fare se...

... |la Dashcam non reagisce

» Rimuovere la telecamera anteriore dal
supporto, vedi pagina 66.

H Dopo avere rimosso la telecamera
anteriore attendere circa 5 secondi
affinché i dati possano essere salvati
sulla memory card microSD.

M+P-03F-9729

» Esercitare pressione nell'incavo (13) con
un oggetto appuntito.

La telecamera anteriore viene riavviata
dopo il reinserimento sul supporto.

© Le impostazioni non vanno perdute.

2 Pud essere necessario un adattatore per inserire la
memory card microSD in un dispositivo.



Risoluzione anteriore: Full HD (1920 x 1080)
posteriore: Full HD (1920 x 1080)
Frame rate 30 fps (modalita con telecamera anteriore e posteriore)

60 fps (modalita per guida sportiva/modalita senza telecamera
posteriore)

Angolo di apertura

anteriore: 131°(diagonale), 108° (orizzontale), 69° (verticale)
posteriore: 153° (diagonale), 125° (orizzontale), 65° (verticale)

Container MPEG-4
Codec video MPEG-4 AVC (H.264)
Codec audio MPEG-4 AAC

Durata del video

Modalita di marcia: circa 1 minuto, 150 MB
Modalita parcheggio: circa 20 secondi, 50 MB

Durata della registrazione

Dimensio | Modalita di Modalita di Modalita Modalita
ni della marcia marcia parcheggio parcheggio
memory | (registrazioni in | (registrazioni di | (registrazioniin | (registrazioni di
card loop continuo) eventi) caso di eventi)
microSD rilevamento di

movimento)
32 GB circa 132 minuti | circa 44 minuti circa 22 minuti circa 11 minuti
64 GB circa 264 minuti | circa 88 minuti circa 44 minuti circa 22 minuti

Tempi di monitoraggio (modalita parcheggio)

Monitoraggio radar +
registrazioni di eventi in
caso di scossoni

Analisi video +
registrazioni di eventi in
caso di scossoni

Registrazioni di eventi in
caso di scossoni

* monitoraggio radar fino a
12 ore

* dopo la disattivazione
automatica del
monitoraggio radar fino ad
altre 24 ore di registrazioni
di eventi in caso di scossoni

* analisi video fino a 2 ora

* dopo la disattivazione
automatica dell'analisi
video fino ad altre 24 ore di
registrazioni di eventi in
caso di scossoni

fino a 6 giorni di registrazioni
di eventi in caso di scossoni

@ La durata di monitoraggio si riduce ad
ogni registrazione effettuata.

€ Avvertenze relative alla disattivazione
graduale del monitoraggio, vedi pagina 70.
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Verklaring van de symbolen

/\ WAARSCHUWING

Een waarschuwingsaanwijzing wijst u op
mogelijke gevaren voor uw gezondheid of
uw leven.

@ Milieu-aanwijzing

Daimler AG is voorstander van een
geintegreerde milieubescherming.

Hierbij wordt gestreefd naar spaarzaam
gebruik van hulpbronnen en het ontzien
van de natuurlijke leefomstandigheden,
waarvan het behoud voor mens en natuur
van belang is.

H Een zo gemarkeerde tekst wijst u op het
gevaar van materiéle en functionele
schade.

© Een zo gemarkeerde opmerking geeft u
adviezen of nadere informatie.

» Door deze puntsgewijze aanwijzingen
worden u de afzonderlijke stappen
uitgelegd.

* Deze opsommingen tonen u
keuzemogelijkheden.

Hartelijk gefeliciteerd met uw nieuwe
Mercedes-Benz dashcam!

Deze handleiding is geldig voor voertuigen
met een Mercedes-Benz dashcam. Hierin
staat naast informatie over de bediening ook
belangrijke informatie.

De dashcam is speciaal ontwikkeld voor
gebruik in het wegverkeer en registreert de
verkeerssituatie tijdens het rijden.

Voor de eerste rit dient u zich aan de hand van
deze handleiding vertrouwd te maken met de
dashcam. Voor uw eigen veiligheid en voor
een langere levensduur van het apparaat
adviseren wij u de volgende aanwijzingen en
waarschuwingsaanwijzingen in deze
handleiding op te volgen. Onoplettendheid
kan tot schade aan de auto en de dashcam en
tot persoonlijk letsel leiden.

Mercedes-Benz ontwikkelt zijn dashcam
continu verder en behoudt zich daarom het
recht voor om wijzigingen aan te brengen
voor wat betreft vorm, uitrusting en techniek.
Om deze redenen kunnen aan de gegevens,
de afbeeldingen en beschrijvingen in deze
handleiding geen rechten worden ontleend.
Deze documentatie altijd in de auto
meenemen. Alle documentatie moet bij
verkoop van de auto aan de nieuwe eigenaar
worden overhandigd.

Als u verdere vragen hebt, kunt u contact
opnemen met een Mercedes-Benz-
servicewerkplaats.

Mercedes-Benz Customer Solutions GmbH
A Daimler Company
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Veiligheid
Veiligheidsaanwijzingen

/\ WAARSCHUWING
Alle aandacht aan het verkeer besteden.

Als bestuurder tijdens het rijden geen
aanpassingen aan de dashcam uitvoeren.

De auto op een veilige plaats stoppen als u
aanpassingen aan de dashcam wilt
uitvoeren. U kunt anders van het verkeer
worden afgeleid, een ongeval veroorzaken
en uzelf en anderen verwonden.

/\ WAARSCHUWING

Het inbouwen van de dashcam bij een
gekwalificeerde werkplaats laten uitvoeren.
Door veranderingen aan elektronische
onderdelen, de bijbehorende software en
bedrading kan de werking hiervan en/of de
werking van andere verbonden
componenten nadelig worden beinvloed. Dit
betreft in het bijzonder veiligheidsrelevante
systemen en functies. Daardoor kunnen deze
niet meer naar behoren functioneren en/of
de veiligheid van de auto in gevaar brengen.
Er bestaat gevaar voor letsel en ongevallen!
Ook de betreffende aanwijzingen in de
handleiding van uw auto in acht nemen.

Geen ingrepen aan de bedrading en aan
elektronische onderdelen of de software
hiervan uitvoeren.

H In sommige landen kan het gebruik van de
dashcam of de opnames ervan verboden of
aan beperkingen onderhevig zijn. Raadpleeg
de voorschriften voor videobewaking en de
privacyregels van het betreffende land
voordat u de camera's gaat gebruiken.
Indien nodig kunt u de camera's van de
houders verwijderen. Deze dient u
vervolgens veilig op te bergen.

Inhoudsopgave

H Het live-beeld van de app niet gebruiken
als hulp bij het parkeren of bij het rijden.

H Geen spanningsvoorziening of apparaat
via de usb-aansluiting op de dashcam
aansluiten. De dashcam en/of het
verbonden apparaat kunnen worden
beschadigd.

Veiligheids-LED

Een witte LED op de front- en achtercamera
geeft aan dat er een opname bezigis. De LED
is zichtbaar buiten de auto.

H Altijd de wettelijke bepalingen van het
land in acht nemen waar u de dashcam
wilt gebruiken. Het is mogelijk dat de
veiligheids-LED niet is toegestaan. In
dergelijke gevallen contact opnemen met
een gekwalificeerde werkplaats.
Mercedes-Benz adviseert een Mercedes-
Benz-servicewerkplaats.

Algemene aanwijzingen

H Verschillende stralingsbronnen, zoals
mobiele telefoons, kunnen de dashcam
storen. Het aantal stralingsbronnen in de
auto zo gering mogelijk houden.

H Bij sterke opwarming van de dashcam
en/of het interieur evenals bij extreme
kou treedt een veiligheidsuitschakelingin
werking.
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(1) Frontcamera

(2) Achtercamera (optioneel; kan alleen
in combinatie met de frontcamera
worden gebruikt)

© Voor zover de achtercamera niet bij de
levering is inbegrepen, kunt u deze later
bij uw Mercedes-Benz-servicewerkplaats
aanschaffen.

@ Het naderhand inbouwen van de
achtercamera bij een gekwalificeerde
werkplaats laten uitvoeren. Mercedes-
Benz adviseert hiervoor een Mercedes-
Benz-servicewerkplaats.

Knop voor het ontgrendelen en
verwijderen van de camera van de
houder

Micro-sd-kaartsleuf
Luidspreker

Uit/Aan
Gebeurtenisopname
Wifi

Microfoon
Radarsensorsysteem
Veiligheids-LED

Cameralens
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Toebehoren

Micro-sd-kaart

Voor het gebruik van de dashcam is een micro-
sd-kaart noodzakelijk. Deze kunnen worden
gekocht bij een Mercedes-Benz-
servicewerkplaats of bij een speciaalzaak.

@ Mercedes-Benz adviseert het gebruik van
de Mercedes-Benz micro-sd-kaart.

Technische vereisten:

* Opslagcapaciteit: 16 tot 128 GB

* Snelheidsklasse: Ten minste 10

* Schrijfcycli: Ten minste 10.000

Wifi-compatibel apparaat

De dashcam wordt ingesteld via de web-app
of de smartphone-app, zie pagina 84. Voor
het gebruik van deze apps hebt u een wifi-
compatibel apparaat nodig.

© De apps bieden bovendien verschillende
extra functies.

Technische vereisten:

* Wifi-standaard volgens IEEE 802.11 b/g/n/ac

* Ondersteuning voor WPA2-codering

. Apple® iOS of Android™
besturingssysteem1

1 Voorwaarde voor het gebruik van de smartphone-
app "Mercedes-Benz Dashcam"

Camera voorbereiden

Camera verwijderen/bevestigen

/\ WAARSCHUWING

Voor iedere rit controleren of de camera's
goed vastzitten. De camera's indien nodig
opnieuw aanbrengen. Geen beschadigde
camera's gebruiken.

Ondeskundig gemonteerde of beschadigde
camera's kunnen bijvoorbeeld bij sterk
afremmen of accelereren, een plotselinge
verandering van richting of bij een ongeval
loskomen, rondslingeren en inzittenden
verwonden.

H De verwijderde camera op een schone
plaats opbergen en beveiligen tegen
rondslingeren.

M+P-03F-9723

» Verwijderen: De knop (3) indrukken en de
camera in de richting van de pijl van de
houder verwijderen.

» Bevestigen: De camera op de houder
schuiven, tot deze hoorbaar vergrendelt.



Micro-sd-kaart aanbrengen/
verwijderen

/\ GEVAAR

Micro-sd-kaarten zijn kleine onderdelen. Ze
kunnen worden ingeslikt en tot verstikking
leiden. Er bestaat een gevaar voor letsel of
zelfs levensgevaar!

Micro-sd-kaarten op een voor kinderen
ontoegankelijke plaats bewaren. Wanneer
een micro-sd-kaart is ingeslikt, zo snel
mogelijk naar een arts gaan.

Micro-sd-kaart aanbrengen

» De frontcamera van de houder
verwijderen, zie pagina 78.

M+P-03F-9724

» De micro-sd-kaart, zoals afgebeeld, in de
micro-sd-kaartsleuf (4) steken, tot de
micro-sd-kaart vergrendelt.

H Indien nodig moet de micro-sd-kaart
eerst worden geformatteerd voor gebruik
in de dashcam. In dit geval brandt de
status-LED rood, zie pagina 80.

Micro-sd-kaart verwijderen

H Na het verwijderen van de frontcamera
circa 5 seconden wachten, zodat de
gegevens naar de micro-sd-kaart kunnen
worden weggeschreven.

» De frontcamera van de houder
verwijderen, zie pagina 78.

» Op de micro-sd-kaart drukken.
De micro-sd-kaart wordt naar buiten
geschoven.

» De micro-sd-kaart verwijderen.

Camera uitlijnen

H Erop letten dat u de cameralens tijdens
het uitlijnen niet aanraakt. Een vuile lens
kan de beeldkwaliteit beinvioeden.

» Het apparaat autoriseren en met de
dashcam verbinden, zie pagina 83.

» De web-app of de smartphone-app
openen, zie pagina 84.

» De verticale uitlijning van de frontcamera
controleren aan de hand van het live-beeld
van de app.

Nederlands -

M+P-03F-9725

» Indien nodig de uitlijning van de
frontcamera corrigeren.

» Indien een achtercamera is gemonteerd,
de verticale uitlijning hiervan eveneens
controleren aan de hand van het live-beeld
van de app en indien nodig corrigeren.

@ De cameralenzen regelmatig
schoonmaken met een zachte, pluisvrije
doek en ervoor zorgen dat de voor- en
achterruit schoon zijn. De uitlijning van
de camera's regelmatig controleren.



u Bedieningstoetsen van de frontcamera
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Bedieningstoetsen van de frontcamera

Functie

Status-LED

Uit/Aan

» Kort indrukken: Audio-opname
in het interieur uit-/inschakelen
Opmerking: De geselecteerde
instelling blijft behouden bij de
volgende keer dat het contact
wordt ingeschakeld.

» Langer dan 3 seconden
indrukken: Dashcam uit-/
inschakelen
Opmerking: De dashcam wordt
automatisch ingeschakeld bij
het inschakelen van het
contact.

Groen (brandt): Dashcam ingeschakeld;
Opname (incl. audio-opname) gestart

Oranje (brandt): Dashcam ingeschakeld;
Opname (zonder audio-opname) gestart
Groen (knippert)/oranje (knippert): Opname
tijdelijk onderbroken vanwege een actuele
configuratie van de web-app/smartphone-app

Rood (brandt): Micro-sd-kaart moet worden
geformatteerd

Rood (knippert): Storing

Opmerking: Controleren of zich een
geschikte micro-sd-kaart in de dashcam
bevindt. Als de storing zich blijft voordoen,
contact opnemen met een Mercedes-Benz-
servicewerkplaats om de storing te
verhelpen.

» Kort indrukken:
Gebeurtenisvideo maken

» Langer dan 3 seconden
indrukken: Gebeurtenisfoto
maken

Oranje (knippert): Opname van een
gebeurtenisvideo gestart

» Indrukken: Wifi in-/uitschakelen
Opmerking: Wifi is alleen
beschikbaar in de rijmodus
(contactingeschakeld) en wordt
na 10 minuten automatisch
uitgeschakeld.

Oranje (brandt): Wifi aan
Groen (brandt): Apparaat verbonden

» Alle drie de toetsen tegelijkertijd
langer dan 3 seconden indrukken:
Micro-sd-kaart formatteren
Opmerking: Een back-up vanalle
gegevens op uw micro-sd-kaart
maken voordat u gaat
formatteren om gegevensverlies
te voorkomen!

» Beide toetsen tegeljjkertijd langer
dan 6 seconden indrukken:
Dashcam terugzetten naar
fabrieksinstellingen




Wissen van de opnamen

H Regelmatig een back-up van de
gebeurtenisopnames maken, vooral na
een ongeval, een parkeerbotsing en
dergelijke.

Alle opnames worden op de micro-sd-kaart
opgeslagen in daarvoor bestemde gebieden.
Daarbij wordt onderscheid gemaakt tussen de
rij- en parkeermodus en tussen de automatische
opnames en gebeurtenisopnames.

Zodra het betreffende gebied vol is, wordt de
oudste opname overschreven door de
nieuwste.

Om de opnames handmatig te wissen, moet
de micro-sd-kaart worden geformatteerd, zie
pagina 80. Daarbij worden alle gebieden op
de micro-sd-kaart gewist.

Opnames in eindeloze lus

Zodra het contact van de auto wordt
ingeschakeld, maakt de dashcam video-
opnames (front- en achtercamera) en audio-
opnames in het interieur.

Afhankelijk van de instelling worden
bovendien de volgende gegevens via de
sensoren in de dashcam geregistreerd en
opgeslagen:

e Snelheid/acceleratie

¢ Datum/tijd

* Locatie

@ De opslagopties worden ingesteld via de
web-app of de smartphone-app.

Gebeurtenisopnames

» Automatisch gebeurtenisvideo starten:
Wanneer een schok wordt gedetecteerd door
de ingebouwde sensoren in de dashcam

» Handmatig gebeurtenisvideo starten:
De toets | kort indrukken.
» Handmatig gebeurtenisfoto maken:

De toets langer dan 3 seconden
indrukken:

Wissen van de opnamen u

Instellingen

/\ WAARSCHUWING

Sportief rijden (in het bijzonder autoraces)
is alleen toegestaan op daarvoor bestemde
trajecten.

Anders kunt u uzelf of andere
weggebruikers in gevaar brengen.

» Het apparaat autoriseren en met de
dashcam verbinden, zie pagina 83.

» De web-app of de smartphone-app
openen, zie pagina 84.

» Het menu voor de instellingen openen.

» De instelling selecteren en bevestigen:

* Opnames van de front- en achtercamerain
eindeloze lus en opnames wanneer
schokken worden gedetecteerd
Opmerking: Als er geen achtercamera is
geinstalleerd, worden de opnames van de
frontcamera met dubbele beeldsnelheid
gemaakt

Gebeurtenisopnames van de front- en
achtercamera uitsluitend wanneer
schokken worden gedetecteerd

* Opnames van de frontcamera voor sportief
rijden (met dubbele beeldsnelheid)
Opmerking: Achtercamera en
schoksensor (automatische
gebeurtenisopnames) zijn gedeactiveerd

@ Handmatige gebeurtenisopnames zijn in
de rijmodus altijd mogelijk, ongeacht de
geselecteerde instelling.

Nederlands -



H Parkeermodus
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H Om de bedrijfszekerheid van de auto niet te
beinvlioeden en de startaccu te
beschermen, wordt indien nodig eerst de
radarbewaking of de video-analyse
uitgeschakeld. Wanneer schokken worden
gedetecteerd worden er nog steeds
gebeurtenisopnames gemaakt, maar ook
deze functie wordt later eventueel
uitgeschakeld om de startcapaciteit van uw
auto te waarborgen.

Bewakingsgebied van de sensoren

Als de radarbewaking of video-analyse is
geactiveerd, worden de gebieden (enkele
meters) voor en achter de auto bewaakt.
Bewaking achter de auto vindt alleen plaats
als de achtercamera is geinstalleerd.

Opnames bij herkende beweging

Wanneer de auto is geparkeerd en het
contact is uitgeschakeld, maken de camera's
alleen opnames wanneer de radarsensoren
of de video-analyse een beweging in de
omgeving van de auto detecteren.

In deze gevallen maakt de dashcam video-
opnames (front- en achtercamera).
Afhankelijk van de instelling worden
bovendien de volgende gegevens via de
sensoren in de dashcam geregistreerd en
opgeslagen:

¢ Snelheid/acceleratie

¢ Datum/tijd

¢ Locatie

© De opslagopties worden ingesteld via de
web-app of de smartphone-app.

Met behulp van de radarsensoren of video-
analyse kunnen de camera's ook al een
moment voér een gebeurtenis opnames
maken.

Gebeurtenisopnames

» Automatisch gebeurtenisvideo starten:
Wanneer een schok wordt gedetecteerd
door de ingebouwde sensoren in de
dashcam

Instellingen

H Auto's met infraroodglas of
voorruitverwarming: Voor
parkeerbewaking dient u de video-analyse
te activeren. Radarbewaking is vanwege de
aard van de autoruiten niet mogelijk.

H Wanneer de startaccu bijna leeg is, wordt
aanbevolen om de parkeerbewaking te
deactiveren.

» Het apparaat autoriseren en met de
dashcam verbinden, zie pagina 83.

» De web-app of de smartphone-app
openen, zie pagina 84.

» Het menu voor de instellingen openen.

De instelling selecteren en bevestigen:

* Radarbewaking en opnames bij herkende
beweging evenals opnames van de front-
en achtercamera wanneer schokken
worden gedetecteerd

v

* Video-analyse en opnames bij herkende
beweging evenals opnames van de front-
en achtercamera wanneer schokken
worden gedetecteerd (sterk verkorte
bewakingsduur)

* Gebeurtenisopnames van de front- en
achtercamera uitsluitend wanneer
schokken worden gedetecteerd (langste
bewakingsduur)

* Parkeerbewaking gedeactiveerd



Wifi-verbinding tussen apparaat en dashcam tot stand brengen

Wifi-verbinding tussen apparaat en
dashcam tot stand brengen
Als u de functies van de web-app of de
smartphone-app wilt gebruiken, moet u eerst

een wifi-compatibel apparaat op de dashcam
autoriseren.

© Er kan altijd maar één apparaat met de
dashcam verbonden zijn. De gelijktijdige
verbinding van meerdere apparaten met
de dashcam is niet mogelijk.

Wifi versleutelen (eerste installatie)

H Bij de eerste installatie wordt de wifi-
frequentie van de dashcam
omgeschakeld naar 5 GHz. Voor oudere
apparaten moet deze omschakeling
wellicht ongedaan worden gemaakt,
zodat de dashcam en het apparaat de
wifi-frequentie van 2,4 GHz gebruiken.

H Bij verlies van het wifi-wachtwoord moet
de dashcam worden teruggezet naar de
fabrieksinstellingen (zie pagina 80) en de
eerste installatie opnieuw worden
uitgevoerd.

© Tijdens de eerste installatie moet de
bedieningstaal voor de web-app worden
geselecteerd. De geselecteerde taal wordt
vervolgens gebruikt voor de gesproken
instructies van de dashcam. Om de
bedieningstaal te wijzigen, moet de
dashcam worden teruggezet naar de
fabrieksinstellingen (zie pagina 80) en de
eerste installatie opnieuw worden
uitgevoerd.

» Het contact van de auto inschakelen.

» De toets indrukken.

» Wifi op het apparaat inschakelen en naar
beschikbare wifi-apparaten zoeken, zie de
handleiding van het betreffende apparaat.
Een lijst met beschikbare wifi-apparaten
verschijnt.

» "MB Dashcam XXXXXX" uit de lijst
selecteren.
Er wordt een onbeveiligde wifi-verbinding
tussen de dashcam en het apparaat tot
stand gebracht.

» In de internetbrowser op het apparaat de
website http://dash.cam openen.
Het wifi-wachtwoord wordt weergegeven.

» Het weergegeven wifi-wachtwoord
onthouden of kopiéren en de systeemtaal
instellen en bevestigen.
De dashcam wordt opnieuw gestart.

Apparaat autoriseren en met
dashcam verbinden

H Allereerst de eerste installatie uitvoeren,
zie pagina 83.

» Het contact van de auto inschakelen.

» De toets indrukken.

» Op het apparaat naar beschikbare wifi-
apparaten zoeken.
Een lijst met beschikbare wifi-apparaten
verschijnt.

» "MB Dashcam XXXXXX" uit de lijst
selecteren.

» Het wifi-wachtwoord invoeren en
bevestigen.
Er wordt een beveiligde wifi-verbinding
tussen de dashcam en het apparaat tot
stand gebracht.

© Tijdens een actieve wifi-verbinding
tussen het apparaat en de dashcam is op
het apparaat mogelijk geen
internetverbinding beschikbaar.
Afhankelijk van het apparaat wordt
eventueel ook de mobiele datadienst
gedeactiveerd. Indien nodig de wifi van
de dashcam uitschakelen, zie pagina 80.
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Gesproken instructies deactiveren/activeren

Gesproken instructies deactiveren/
activeren

H Veiligheids- en functierelevante
gesproken instructies, bijvoorbeeld dat
er geen micro-sd-kaart aanwezig is,
kunnen niet worden uitgeschakeld.

» Het apparaat autoriseren en met de
dashcam verbinden, zie pagina 83.

» De web-app of de smartphone-app
openen, zie pagina 84.

» Het menu voor de instellingen openen.

» Gesproken instructies deactiveren:
Het laagste volume selecteren.

» Gesproken instructies activeren:
Het gewenste volume selecteren.

» Het apparaat autoriseren en met de
dashcam verbinden, zie pagina 83.

» In de internetbrowser op het apparaat de
website http://dash.cam openen.

Smartphone-app "Mercedes-Benz
Dashcam"

Om de gratis smartphone-app te kunnen
gebruiken, moet deze eerst op uw wifi-
compatibele apparaat worden geinstalleerd.

H Bij het downloaden kunnen afhankelijk
van het mobiele-telefoonabonnement
extra kosten ontstaan. Vraag hierover
informatie bij uw provider.

» De Apple® App Store of Google Play™ ! op
het apparaat openen.

» De smartphone-app "Mercedes-Benz
Dashcam" zoeken en op het apparaat
installeren.

» Het apparaat autoriseren en met de
dashcam verbinden, zie pagina 83.

» De smartphone-app "Mercedes-Benz
Dashcam" openen.

1 Google Play is a trademark of Google Inc.

Afspelen van de opnames

Voor het afspelen zijn verschillende
mogelijkheden beschikbaar. De opnames
kunnen zowel op een apparaat2 als via de
web-app of de smartphone-app worden
afgespeeld.

Afspelen op een apparaat

» De micro-sd-kaart uit de dashcam
verwijderen, zie pagina 79.

» De micro-sd-kaart in het apparaat
plaatsenz, zie de handleiding van het
betreffende apparaat.

» De micro-sd-kaart selecteren en het
afspelen starten.

Wat te doen wanneer...

... de dashcam niet reageert

» De frontcamera van de houder
verwijderen, zie pagina 78.

H Na het verwijderen van de frontcamera
circa 5 seconden wachten, zodat de
gegevens naar de micro-sd-kaart kunnen
worden weggeschreven.

M+P-03F-9729

» Met een spits voorwerp in de uitsparing (13)
drukken.

De frontcamera wordt opnieuw gestart nadat
deze weer op de houder is geschoven.

© De instellingen gaan niet verloren.

2 Eventueel is een adapter benodigd om de micro-
sd-kaart in een apparaat te plaatsen.



Technische gegevens H

Technische gegevens

Resolutie

Voor: Full HD (1920 x 1080)
Achter: Full HD (1920 x 1080)

Beeldsnelheid

30 fps (modus met front- en achtercamera)
60 fps (modus voor sportief rijden/modus zonder achtercamera)

Beeldhoek Voor: 131°(diagonaal), 108° (horizontaal), 69° (verticaal)
Achter: 153° (diagonaal), 125° (horizontaal), 65° (verticaal)

Datacontainer MPEG-4

Video-codec MPEG-4 AVC (H.264)

Audio-codec MPEG-4 AAC

Videolengte

Rijmodus: Circa 1 minuut, 150 MB
Parkeermodus: Circa 20 seconden, 50 MB

Lengte van de opname

Grootte
micro-
sd-kaart

Rijmodus
(opnames in
eindeloze lus)

Rijmodus
(gebeurtenis-
opnames)

Parkeermodus
(opnames bij
herkende
beweging)

Parkeermodus
(gebeurtenis-
opnames)

32GB

circa 132 minuten

circa 44 minuten

circa 22 minuten

circa 11 minuten

64 GB

circa 264 minuten

circa 88 minuten

circa 44 minuten

circa 22 minuten

Bewakingstijden (parkeermodus)

Radarbewaking +
gebeurtenisopnames bij
schokken

Video-analyse +
gebeurtenisopnames bij
schokken

Gebeurtenisopnames bij
schokken

* Radarbewaking max. 12 uur

* Na automatische
uitschakeling van de
radarbewaking nog max. 24
uur gebeurtenisopnames bij
schokken

* Video-analyse max. /2 uur

* Na automatische
uitschakeling van de video-
analyse nog max. 24 uur
gebeurtenisopnames bij
schokken

Max. 6 dagen
gebeurtenisopnames bij
schokken

@ De bewakingstijd wordt bij elke
vastgelegde opname korter.

@ Aanwijzingen voor stapsgewijze

uitschakeling van de bewaking, zie

pagina 82.
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OGbsiCHEHue CUMBOJIOB

/\ NPEAYNPEXOEHUE

MpepynpeouTensHoe ykasaHune
obpallaeT Balle BHMMaHMe Ha
BO3MOXHbl€ ONacHOCTW Ana Bawero
30,0pOBbs N Bawen XnsHu.

@ Yiasanue no oxpaHe okpyxKatouei cpebl

KoHuepH "Odanmnep Al npyaoepxmnsaeTcs
MPUHLUMNA KOMMJIEKCHOW OXPaHbl
OKpYy>XaloLLen cpeapbl.

Llensmun Takoro nogxona siBASOTCA
3KOHOMWUSI PECYPCOB 1 BepEXHOE
OTHOLLIEHME K ECTECTBEHHOW cpeae
CcyLecTBOBaHMs Ha 6naro Yyenoseka u
npupoabl.

H O603Ha4eHHbIN TakM 06Pa3oM TEKCT
ob6pauaeT Bawe BHMMaHMe Ha
BO3MOXHOCTb NOBPEXAEHNA MaTepmnana
WU HapyLeHnsa GyHKUWA.

@ O603HaueHHOE TakMM 06pa3oM
yKasaHue CoaepXuT PEKOMeHAALMN Un
CCbIJIKK Ha JanbHENLUYI0 MHOPMaUMIO.

» B Takux nepeuncneHmnax obbsacHsieTcs
BbINOJIHEHWE OTAENbHbIX LUAroB
obcnyxnBaHums.

* B Takux nepeyncneHmnsx
LEMOHCTPUPYIOTCS BO3MOXHOCTW
BbIGOpA.

Mo3ppaBnsem Bac ¢
npuoopeTeHnemM HoBOro
BUugeoperncrparopa
"Mepcepec-beHy,"!

HacTosee pykoBOACTBO NO SKCryaTaunmn
npegHasHa4eHo Ais aBToMmobunen,
060pya0BaHHbIX BUOEoKamepoi
«Mepcepnec-beHu». OHO cooepXxuT
nHdopmaumio 06 ynpasneHnm gaHHoM
CMCTEMOM N BaXKHbIE yKa3aHNS.

BuaoeoperncrpaTop npeaHasHaueH
creuvanbHO /18 3an1cu oKpyXaioLlen
LOPOXHOW CUTYaUmMn 1 BEOET BUAEOChEMKY
BCEro NpoUCXOAALLEro Ha Jopore BO BPeEMs
OBUXEHMS.

BHMMaTeNbHO NPOYTUTE HACTosILLEE
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumm n
03HaKOMbTECH Nepes, NePBO NOe3aKOol C
Buaeopeructpatopom. C uenbsto
obecneyeHns Bawwer 6e3onacHoCTM n
nonroee4yHocTu npmubopa cobnoparite
VMHCTPYKLUMW 1 NpeaynpeanTenbHble
yKa3aHusi 4aHHOIo PyKOBOACTBA MO
akcnnyataumn. HecobniogeHve
VHCTPYKLMIA 1 NpeaynpeanTenbHbiX
YKa3aHWIN MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHUIO
aBToOMO6MNA 1 BUAeoperncTpaTopa u
TPaBMUPOBAHUIO NOAEN.
"Mepcepec-beHu" NOCTOSAHHO
COBEPLUEHCTBYET BUAEOPErMCTPATOP U
BBMAY 3TOr0 OCTaBnAseT 3a co60M NpaBo Ha
BHECEHME N3MEHEHNI B GOpMY,
KOMMNEKTAUMIO U TEXHNHECKME PELLEHUS.
Mo3ToOMy flaHHbIE, PUCYHKM, UANIIOCTPALLMM U
onucaHusl, CoaepXalunecs B HaCTOSALLEM
PYKOBOACTBE MO 3KcnayaTaumm, He MoryT
CNYXWUTb OCHOBaHMEM AJ19 NpeabsBEHUs]
KaKMx-nmbo npeTeH3uni.

MOCTOAHHO XpaHUTE 3TN AOKYMEHTbLI B
aBToMobune. MNpun nponaxe asToMoouUNs
nepeparite BCe LOKYMEHTbl HOBOMY
BragenbLy.

MpY BOZHUKHOBEHUN AONONIHUTESbHbIX
BOMPOCOB NpocumM Bac o6paliatbcs B NyHKT
TO "Mepcegnec-beHu".

"Mepcepnec-beHu Kactomep ContoeHc
rm6X"

KoHuepH "Oanmnep Al
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88 | CopepxaHue

Be3onacHocCTb

YKa3aHue No TeXHuKe
0e3onacHocTu

/\ NMPEAYNPEXAEHUE

B nepByto ouepenp obpallante BHUMaHne
Ha JOPOXHYIO CUTYaLMIO.

BoauTenio He pa3peLLeHo NPonU3BOaUTb
HaCTPOWKW BugeoperncTparopa Bo
BPEMS OAB/XEHUS.

OcTaHoBuTe Ball aBTom0o6ub B
COOTBETCTBMM C YCTAHOBIEHHBIMM
OOPOXHBIMUY MPaBmaamMmn 419 HACTPOWNKMN
Buaeoperncrtparopa. MHave Bol moxeTe
OTBJIEY4bCH OT MPONCXOASALLEro Ha Aopore,
00yC/I0BUTb aBapUio U TPABMUPOBATb
cebs1 1 OKPY>KaIOLLMX.

/\ NPEAYNPEXOEHUE

O6partutech A4Ji MOHTaxa
BUAEOpermcTparopa B
CrneLmann3mpoBaHHy0 MacTEPCKYIO C
KBaSIMDULMPOBAHHBLIM MEPCOHAIOM.

BHeceHne nameHeHni B 91EKTPOHHbIE
3/IEMEHTBI, X MPOrpaMmMHoe 06ecrneyeHne,
a TaKkke kabesnbHyto pasBoaKy MOXEeT
OTPULATENBLHO CKa3aTbCH Ha
paboTOCNOCOBHOCTM AAHHBIX U / NN
OPYrvx B3auMOCBSA3aHHbIX 3/1leMEHTOB. B
0COBEHHOCTU BO3MOXHO HapyLLEHNe
pPaboTbl BaXHbIX 4J151 06ecnevYeHns
6e3onacHocT cucteM. BenepcTeue atoro
OHW He cMoryT 60JibLue GYHKLIMOHNPOBATL
Hagnexawm obpasom n / unm
aKcnnyaTaumMoHHas HaaeXHOCTb
aBTOMOOWNS MOXET HAXOAUTLCA NoJ,
yrpo3oi. CyLlecTByeT NoBbILLEHHAS
0MacHOCTb aBapun 1 TPaBMMPOBaHUS!
YuuTbiBaniTe Takke COOTBETCTBYIOLLME
yKasaHus B pyKOBOACTBE N0 aKChayaTaumm
Bawiero aBTomobuns.

He BHOCUTE HUKakKMe N3MEHEHS B
KabesibHyl0 Pa3BOAKY, 3/IEKTPOHHbIE
3N1€MEHTbI U UX NPOrpamMMHOe
obecneyeHue.

H B otpenbHbIx cTpaHax ucnons3osaHue
BUAEOPEerucTpaTopa uim seaeHne
3anvcer BUAEOPErncTpaTtopoMm He
paspeLLIeHO U PaspeLLIEHO C

orpaHnyeHusamun. Nepes ncnonbL30BaHNEM
BUAEOKaMep y3HanTe 0 OENCTBYIOLLVX B
COOTBETCTBYIOLLEN CTPAHE NPEANMCAHNSX
B OTHOLLIEHUW BUOEOHA6N0aEeHNS 1 O
3amTe NePCOHasbHbIX AaHHbIX. Bbl
MOXETE CHATb BUAEOKAMEPSI, B C/ly4ae
HeoOX0AMMOCTH, C fAepxaTenei. Yoepute
1X B TaKOM CJly4ae AJ1s XpaHeHUs B
noaxopsiiee MecTo.

H He vcnonbayiite xumBoe nzobpaxeHue
MPUNOXEHNS B KRYECTBE
BCNOMOraTefnbHOro cpeacTea ans
NapKoBKW WX BO BPEMS ABUXKEHUS.

H He noakniovaiite aHepronutaHme un
ycTpolicTBa Yyepes pasbem USB k
BUOEOPErNCTPaTOpY.
Buaeoperncrtparop n/man
MOAKJIIOYEHHOE YCTPONCTBO MOTYT ObITh
MOBPEXAEHbI.

Ceetoguopn 6e3onacHOCTHU

Benbii cBETOONOA BUAEOKAMEDPDI
nepeaHero v 3agHero Bmaa
CBUAETENbCTBYET O TOM, YTO MAET 3aMuChb.
CeeToauoabl BUAHbI M3BHE aBTOMOOUNS.

H Co6niopaiite cooTseTCTBYIOWME
3aKoHOOaTeJibHbI€ MOJIOXKEeHUA CTPaHbl,
B KOTOpOI7I Bbl XOoTUTE NCNonb3oBaTb
Buaeopernctpatop. Ceetoamoasi
6e30MacHOCTM MOryT ObITb
HeponycTuMsbl. B nopo6Hom cnyyae
obpaTtnTech B cneuvanma3npoBaHHyio
MacTepCKyto ¢ KBannduumpoBaHHbIM
nepcoHanom. "Mepcenec-beHy”
pekomMeHayeT Bam nonb3oBaTtbecs oas
aToro ycnyramum nyHkta TO
"Mepcepec-beHy".

O6Lwme ykazaHus

H NocTopoHHMe NCTOUHMKM U3nyyeHns,
HanpuMmep MobusbHble TenedoHbI,
MOryT BNMATb Ha Buageopernctpartop. Mo
BO3MOXHOCTM, KOJINYECTBO MCTOYHMKOB
M3y4eHns B aBToMoOUIE A0JIXKHO ObITh
MUHUMATTbHBIM.

H Mpv cunbHom HarpeBaHUM yCTpoOIiCTB
W canoHa aBToMobuns, a Takxe
BO34ENCTBUN CUNBHOIO X0Noaa
BUAEOPErncTpaTop oTk/oYaeTcs B
uensix 6e30nacHoOCTHU.



OOBbeM NocTaBKu

M+P-03F-9722

(1) Bwuaeokamepa nepegHero snga

(2) Bwpeokamepa 3agHero Buga
(onumoHanbHO; MOXeT paboTaTb
TOJSIbKO B COYETaHUN C
BMEOKamMepon nepenHero snaa)

© Ecnv Bupeokamepa 3agHero Buoa He
BXOAUT B 0ObeM NocTaBku, TO Bbl MOxeTe
ee 3aka3atb B Bawem nyHkte TO
"Mepcepec-beHy,".

© O6patuTeck ans noo6opynosaHus
BNOEOPErncTpaTopom B
cneunann3MpoBaHHYI0 MacTEPCKYHO C
KBanMouUUMpPOBaHHbIM NEPCOHANOM.
"Mepcepec-beHu" pekomeHayeT ons
3TOro 06paTUTLCA B NYHKT TO
"Mepcepec-beHu".

____________ osole

A ONoNHUTENIbHbIE 3JIEMEHTbI

M+P-03F-9768

(3)

(4)
(3)
(6)
()
(8)
9)
(10)
(11)
(12)

KHonka ans pa36ioknMpoBky 1
CHATUS BUAEOKaMepbl U3
KpenneHus

Cnot ans kapTtbl SD (microSD)
'pomkorosoputenu
Bbikn./Bki.

3anucb cobbITHS

Wi-Fi

MwukpodoH

PapapHble patunkm
CseToanog 6e3onacHoCTn

JlnH3a Bugeokamepsbl



m MoaroroBuTb BUAEOKaMepy

Pycckui .

MpuHapnexHocTn

KapTa microSD

[ns paboTbl BUAeoperncTparopa
Heobxoamma kapta microSD. Ee MOXHO

npuobpecTu B nyHkTe TO "Mepcenec-beHu,".

© "Mepcepec-BeHu” pekomeHayeT Bam
MCNob30BaTh kapTy microSD
"Mepcepec-beHy,".

TexHuuyeckue NpeanocbUIKU:

* O6beM namaTu: ot 16 no 128 I'b

* Knacc ckopocT MuH. 10

* Llnknbl 3anucu: muH. 10.000

Mpu6op c nopaepxkoit Wi-Fi

Bupeopernctpatop HacTpanBaeTcs Yepes
Be6—np|/|no>KeHme U npunoxeHne ong
cMapThOHOB, CM. CcTp. 96. YTobbI
nosib30BaTbCA NPUIIOXKEHNEM, HYXEH
npmnbop ¢ nopaepxkon Wi-Fi.

© Kpowme Toro, npunoxerus cogepxat

pa3nnyHble J0NOJIHUTENbHbIE (DyHKLI,l/II/I.

TexHuuyeckue NnpeanocbUIKU:
¢ cranpapt Wi-Fi cornacHo IEEE 802.11 b/g/n/ac
* nopaepxka koanposkn WPA2

* onepaumoHHas cuctema Apple® iOS nnu
Android™!

1 Ycnosue ans nonb3oBaHUS NPUIOXKEHNEM
LBuaeopernctpatop "Mepcenec-beHy"

MoaroroBuUTb BUaeoKkamepy

CHSATb / yCTAaHOBUTb
Buaeokamepy

/\ NPEAYNPEXOEHUE

[poBepsanTe nepen Kaxaom noe3akon,
HaOEeXHO N1 3adPMKCMPOBaHbI B
KpenneHnsax Buaeokamepsl. Mpwn
Heo6X0AMMOCTY MOBTOPUTE MOHTaX
Buaeokamep. He nonb3yntecob
NOBPEXAEHHbIMY BUAEOKaMEPaMN.
HenpasuibHO 3aKpenneHHbIE Nan
NOBPEXAEHHbIE BUAEOKaMepPbl MOTyT,
Hanpumep, 0OTCOeAMHUTLCA U
TpaBMUpPOBaTb CUAALLMX MPU CUIABHOM
TOPMOXEHUN N YCKOPEHUUN, PE3KOM
M3MEHEHUWN ABUXEHNS NN aBapun.

H XpanuTte cHsTbIE BUOEOKaMEpPH! B
4YMCTOM MecCTe, NpeaoTBpPaLLAoLLEM
CMelLLeHue.

oy

M+P-03F-9723

» CHaTue: Haxmunte Ha KHonky (3) n
BblHbTE BUAEOKaMepPbl N3 KPenneHui
LBUXEHNEM NPOTUB CTPENKN.

» YctaHoBKa: BcTaBbTe Bugeokamepy B
KpenfieHne ¢ XxapakTepPHbIM LLENYKOM
dukcaumn.



MoarotroBuTb BUAEOKamMepy u

BcTaBka / BblHUMaHue KapTbl BbiHMMaHue kapTbl microSD
microSD

H NopoxauTe okono 5 cekyna nocne
A OMACHOCTb CHATUS BUAEOKaMepbl, HTOObI AaHHble

MOTJIN COXPaHUTbCS Ha kapTe microSD.
KapTbl microSD nmetoT o4eHb ManeHbkme
pasmepsbl. MIx MOXHO cny4ariHO

npornoTnuTb N 3a40XHYTbCA. CyIJJ,eCTByeT

» BbiHYTb BUaeokamepy nepegHero suga ns
Kpennenus, cMm. cTp. 90.

0MacHOCTb TPABMUPOBAHUS, BMIOTb 40 > Haxmute Ha kapTy microSD.
OMNacHOCTU A1 Xn3Hu! KapTta microSD BbigBuraercs.
XpaHuTe kapTbl MicroSD B HeAOCTYNMHOM » BbiHbTe kapTy microSD.

ons neten mecte. Mpu npornaTtbiBaHUm

KapTbl MicroSD He3aMeannTensHO HacTtpoiika Bupeokamepsbl

o6paTtmTech 3a MeANLMHCKOM MOMOLLLbIO. B Bo Bpewms HACTPOMIKM HE KACAITech

JINH3bI BUgeokamMepsbl. 33rpﬂ3HeHHaﬂ

BcTtaBka KapTbl microSD JINH3A MOXET yXyOLWNTb KA4eCTBO
» BbiHbTE BUAEOKAMEpPY NepeaHero Buaa M30GpaxeHus.
13 Kpennenus, cMm. ctp. 90. » ABTOpPU3YIMTE N NoakaUnTe npmbop K
BUOEOPErNCTpPaTOpy, CM. CTp. 95.
% 4 » OTkpoiiTe BEG-NPUIOXEHNE N
npUIoXeHne asi cMapTdOHOB, CM. CTp. 96.
\ » BbIpOBHANTE B BEPTUKAIBHOM

HanpaeneHun Buaeokamepy nepesHero
BV, OPUEHTUPYSCH MO XUBOMY
M300paXEHNIO NPUIIOXKEHUS.

M+P-03F-9724

» BcrtaBbTe kapTy microSD, kak
V|306pa)KeHO Ha nnacTpaunn, B CNoT M+P-03F-9725
ong kapT microSD (4) ¢ xapakTepHbIM
3BYKOM duKcaumn.

» B cnydae He06Xx0AMMOCTU, U3MEHNTE
nonoxxeHne snaeokamepbl nepegHero

H Bo3amoxHo, kapTy microSD nepep, BUIA.
MCMONL3OBAHMEM BIIEOPErMCTPATOPA b Moy HamMuMN BUAEOKAMEDB! 3AAHENO
norpeGyetcs CHaqargl BUAQ, BLIDOBHSINTE €€ B BEPTUKASIbHOM
oT¢popmatnposark. B Takom cnyae HaNPaBNEHUN, OPUEHTUPYSICh MO XUBOMY
FOPUT KPACHbIM CBETOM CBETOAMOL, U30BPKEHMIO NPUNOKEHIS

COCTOSIHUSA, CM. CTP. 92.
© PerynspHo nponasoonTe O4UCTKY IMH3
BUAEOKaMepbl MArKOM HEBOPCUCTOMN
TKaHblO U cneaguTe 3a Tem, 4ToObI
BETPOBOE CTEK/I0 U 3afHee CTek0 Obl10
4MCTbIM. PerynsapHo nposepsnTe
NonoXeHne Buaeokamep.



E KHonku ynpaBneHns Bugeokamepbl nepegHero suaa

Pycckui .

KHonku ynpasJieHusi BuaeokamMepbi nepegHero syaa

dyHKuMa

CBeToguopn COCTOSHUSA

Bbikn./
Bxn.

» KopoTkoe HaxaTtue:
BKJIIOYEHWE / BbIK/IOYEHWE
ayamosanuncu B casioHe
aBTOMOOUNS
Yka3aHue: BbiOpaHHas
yCTaHOBKa coxpaHsieTcs npu
cnenylowem BKIIOYEHUN
3aXunraHus.

» Haxatune aosbLue 3 cekyHa:
BKJIIOYEHWE / BbIK/IOYEHWE
Buaeoperncrparopa
Yka3aHue:
BUOEOPErncTpaTop
aBTOMATUYECKN BKIIOYAETCA
Npu KaXa0oM BKIOYEHWMN
3aXuraHus.

3eneHbii cBeT (roput): BUOEOPerncTparop
BKJIIOYEH; NOET 3annChb (BKJI. ayAn03anmnchb)
OpaHxeBbiti CBET (ropuT):
BMAEO0PErncTPaTop BKIOYEH; MAET 3anncb
(6e3 ayauosanuncu)

3enieHbli cBET (MUraeT)/opaHXeBbii CBET
(mMuyraet): 3anncb NpepsaHa BBUAY
[EeNCcTBYIOLLLEN HACTPOIIKM BEO-
MPUNOXEHNS/NPUNOXEHNS Ansg cmapTdoHa
KpacHniii ceet (ropmt): kapTy microSD
Heobxoanmo oThopmMaTMpoBaTb

KpacHbliti cBET (MUraet): COCTOsIHME OLUMOKM

Yka3aHue: ydbeamTech B TOM, 4TO B
BUAEOPErMCcCTpaTope HaxoauTcs
noaxopasuas kapta microSD. Ecnv owmnbka
npoaoJsixaeT MHOVULMPOBATLCS,
obpaTntech, noxanyncra, s yCTpaHeHus
owmnbkn B nyHKT TO "Mepcenec-beHu”.

Cobbrme

» KopoTkoe HaxaTtue:
BKJIIOYEHNE BUAE03anncun

» Haxatune agonbLue 3 cekyHa:
cosepLueHue doTtorpadun
CcobbITUS

OpaHxeBbivi CBET (MUraet): AT
BMAEO03annCch CobbITUS

» Haxatue: BknoyYeHune /
BbIkNto4eHne Wi-Fi
YkasaHue: Wi-Fi poctyneH
TOJIbKO B peXnmMe ABUXEHUS
(NpY BKIIIOYEHHOM 3aXMIaHUN)
1 aBTOMaTN4YeCKUN
BbIk/to4aeTcs Yepe3 10 MUHYT.

OpaHxesnbiti ceeT (roput): Wi-Fi k.
3eneHblii cBeT (ropuT): NOAKIOYEH
npubop

+
=
5

» OnHOBPEMEHHOE HaxaTne
TPexX KHOMOK A0/bLue 3 CeKyHA:
dopmaTrpoBaHme KapTbl
microSD
YKka3zaHue: CoOxpaHuTe Bce
DaHHble Ha Bawen kapte
microSD nepep,
dopmaTpoBaHneMm, HToobl
n3bexaTb NoTepy AaHHbIX!

)| * @

» OpHoBpeMeHHOoe HaxaTtme
060ux KHOMOK AoJibLle 6
CeKyH/1: BOCCTaHOB/EeHMe
3aBOJCKMX YCTAHOBOK
BUAEOperucTpaTopa




YpaneHue 3anucu

H PerynsipHo coxpaHsiiite 3anucu
cobbITHin, 0cCOBEHHO NOCie aBapun,
NOBPEXAEHNN Ha NapKOBKE N TOMY
Nnoao6HOM.

Bce 3anucum coxpaHsatoTcs Ha kapTe microSD
B MPeAyCMOTPEHHbIX AJ19 3TOro nankax. Mpwu
9TOM MAET pasfMyeHne Mexay pexmmMmom
OBVXXKEHUS N NapKOBaHMS, a Takxke Mexay
aBTOMATUYECKUMM 3anncsMn 1 3anncsamm
COoObITUNA.

Korpa nanka 3anosnHaeTca sanucamMm, To
6onee HOBas 3annCb NepenncbIBaeT camyio
CcTapylo 3anuchb.

[na py4HOro ynaneHus 3anucenm kapty
microSD HyxHO oTdopmMaTmMpoBaTb, CM.
cTp. 92. Torpa BCce nankm kapTel microSD
yOansioTCs.

Luknuyeckaa 3anucb

|-|pl/l BKJIIOYEHUN 3aXUraHUg aBToMoOuNsA
BUAEOperncTpaTop npon3BoauT
BMAE03anucu (Buaeokamepor nepeaHero n
3aJHero B1aa), a Takxe ayamosanmncu B
casioHe aBToMobuns.

KpOMe TOro, B 3aBUCMMOCTU OT HACTPOEK,
cnepylowme AaHHble PerncTpupyroTcs 1
COXpaHsATCS gaTtynkamm
BMaeoperncrpaTopa:

* CKOpOCTb/yCcKOpeHne

* [Nata/Bpems

* MecTononoxeHue

© Onumu coxpaHeHus paHHbBIX
HacTpavBaloTCH Yepes BeO-
npunoxXxeHmne nnn npunoxeHmne ana
CMapT@OHOB.

3anucu coObITUiM

> ABTOMaTU4yeckKkoe BKJIlOYEeHUe 3anmcu
BMAEO: B C/ly4ae pacno3HaBaHus
coTpsiceHns

» Py4yHoe BKJIlO4YEHUE BUAEO33
KOPOTKO HAXXMUTE Ha KHOMKY

» BpyuHylo caenatb poTtorpadpu
CcOoObITUSA: HAXMMAaTE Ha KHOMKY
ponblue 3 cekyHa,

YpaneHue 3anucu

YcTaHOBKM

/\ NPEAYNPEXAEHUE

CnopTuBHas e3pa (B 0COOEHHOCTU,
aBTOrOHKM) paspeLleHa TOJIbKO Ha
NPeayCMOTPEHHbIX OJ151 3TOro
MapLupyTax.

B npotuBHOM cny4ae Bbl moxeTe
TpaBMUPOBATb Ce6S NN Apyrux nNioaein.

» ABTOPU3YITE N NoaKI4YMTE NpMbop K

BUOEOPErNCTpPaToOpy, CM. CTp. 95.

» OTkpoiiTe BEG-NPUIOXEHNE N

NpUIoXeHne aysi CMapTdOHOB, CM. CTp. 96.

» OTKpOWNTE MEHIO YCTAHOBOK.
» BbibGepute ycTaHOBKY 1 MOATBEPANTE

Bauwu BbIGOP.

LinknnyHasa 3annce BUOgoKamepom
nepegHero unn 3agHero Bnaa, a Takxe
3anucb NPy pacrno3HaBaHUM COTPSICEHNI
Yka3aHue: ec/in He YyCTaHOB/EHA
BUAeOkamMepa 3agHero Bmaa, 1o 3annucu
BUAEOKaMepbl NnepegHero snaa
NPOn3BOAATCS C ABOMHOM YaCTOTOWN.
3anuck cobbiTUSA BUaeoKaMepomn
nepenHero Uiy 3agHero B1uaa Tobko npu
pacno3HaBaHnM COTPSICEHUN

3anucu Bugeokamepbl nepegHero Bnaa
AN CNOPTUBHOW €3Abl (C ABOMHOMN
yactoTomn)

YkasaHue: BuaeokamMmepa 3agHero smga
1 0aTyYnK COTPSACEHUI (aBTOMaTUYeCKast
3anncb coObITUS) AeakTUBUPOBaHbI

Pycckuin .

@ PyuHble 3anvcy cobbiTys BCeraa

BO3MOXHbIl, HE3aB1UCNMO OT YCTAHOBKW B
pexunmMe OBMXXeHUS.



u Pexum napkoBaHusi

Pe>xxum napkoBaHus

Pycckui .

H [ns o6ecneuenns dyHkuumit
aBTOMOOUNSA 1 3aLLNTLI aKKyMynisTopa
aBTOMOOUIISA, B Cnyvyae Heob6X0AMMOCTH,
pafapHbIi MOHUTOPWHT U BUAEOAHANN3
BbIK/IlO4aeTCA. 3anmcb coObITUI B
cny4ae pacrno3HaBaHWsi COTPSICEHNIA
npoaoJsixaeT BECTUCb, HO U 3TN
dYHKUMKM, B NEepBYIo ovepenp, Ans
obecneyeHnst BOSMOXHOCTU Mycka
OBuratens, eCnuv HyXxHo, B 6onee
nosgHee Bpems, OTKJIOHaOTCS.

30Ha oencrTensg AaTt4iuKoB

Mpwv akTMBNMPOBAHHOM PagapHOM
MOHUTOPUHIE N aKTUBUPOBAHHOM
BMOE0aHANN3€E OCYLLECTBASETCH MOHUTOPUHI
30H (HEeCKOJIbKO METPOB) Nepea, 1 3a
aBToMobunemMm. MOHUTOPUHI 32 aBTOMOOUIEM
NPON3BOANTCS TOSbKO C YCTAHOBNEHHOM
BUAEOKaMepPOW 3aHEro Bmaa.

3anucu npu pacno3HasaHnun
OBUXeHUs

Ecnn aBTOMOOMNb CTOUT, @ 3aXuraHve
BbIKJIIOYEHO, TO BUAEOKAMEPbI 3aNnChIBAOT
TONbKO B Clly4ae pacrno3HaBaHus
naTtymkaMn nam BUAeoaHaan3oM OBUXKEHNS
B OKPY>XE€HUN aBTOMOOUNS.

B aTtunx cnyyasax BugeoperucTpaTtop
npou3BoaUT BUAEO3anmcu (Buaeokameponm
nepeaHero v 3agHero Bnaa.

Kpome Toro, B 3aBUCUMOCTUN OT HACTPOEK,
cnenylowme faHHble PErMCTPUPYIOTCS U
COXPaHATCA AaTtynkamm
BUAeoperncTparopa:

¢ CkopocTb/yckopeHune

¢ [lata/Bpems

* MecTononoxeHune

© Onuumn coxpaHeHus JaHHbLIX
HacTpamBaloTCs Yepes Be6-
MPUNOXEHNE NN NPUNIOXKEHNE ANS
cMapT¢hOHOB.

[Mpr noMmoLwwm pagapHbIX 4aTYNKOB/
BUAEOaHaNN3a BuaeokamMmepbl B COCTOSIHUM
3anucbiBaTh TakXXe BPeMS rnepen,
coObITNEM.

3anucu coobITU

» ABTOMaTM4YeCKOe BKJIIOYEHMe 3arnnucu
BUAEO: B C/lyyae pacrno3HasaHns
COTPSACEHUS

YcTaHOBKU

H Astomo6unu c undpakpacHbim
ocTeksieHMeM/cucTtemMmoit oborpesa
BETPOBOro CTeka: akTMBUPYNTE
BUAE0aHANM3 4S9 MOHUTOPMHIa
napkoBku. PagapHbIii MOHUTOPUHI
BBMAY OCOOEHHOCTWN OCTEKNEHNS
aBTOMOOUNIS HEBO3MOXKEH.

l] C HN3KOW 3apsaKon akkymynaTopa
peKkoMeHayeTCs eakTUBMPOBaTh
MOHUTOPUHI NapPKOBKW.

» ABTOPU3YITE N NOAKIHUTE NPMbOpP K
BUAEOPErncTparTopy, cM. cTp. 95.

» OtkpoiiTe BEG-NPUSIOXKEHNE NN
NMPUIOXeEHME 411 CMapThOHOB, CM. CTP. 96.

» OTKPOWTE MEHIO YCTaHOBOK.

» BbibepuTe ycTaHOBKY 1 MOATBEPAMTE
Baww BbIGOp.

* PagapHbli MOHUTOPWHI 1 3anncb Npu
pacno3HaBaHUM OBUXEHUS, @ TaKXKe
3annucuy BUaeoKamMepor nepeaHero nam
3agHero Bmaa npu pacno3HaBaHum
COTPSACEHNN

* BupeoaHanua n 3anncb npu
pacno3HaBaHUM OBUXKEHUS, @ TaKxKe
3anvcu Bngeokamepor nepegHero nnn
3aHero BMaa npu pacno3HaBaHum
COTPSICEHMI (O4€Hb KOPOTKOE BpeMsi
MOHWUTOPUHIa)

* 3anucb COBLITUS BUOEOKAMEPO
nepeaHero nnv 3agHero Buaa ToN1bko Npu
pacno3HaBaHUU COTPSICEHUN (Camoe
OJIMHHOE BPEMS MOHUTOPUHIA)

* MOHUTOpPMHIa NapkoBKW AeakTUBMPOBAaH



YcTtaHoBute cBa3b Wi-Fi mexay

npuéopom u
BUAEOPErncTpaTopom.
Ecnun Bbl XO0TUTE NoNb30BaThCs BEO-

NPUIOXEHNEM UIN NPUNOXEHNEM AN
cMapTdoHa, cHavyana HeoBx0aMMO
aBTOpKn3oBaTh Npudop ¢ nopaepxkon Wi-Fi
B CUCTEME BUAEOperncTparopa.

@ K BupeopeructpaTopy MOXHO
NnoAcoeaMHUTL TOSIbKO OAUH NPUGoP.
OOHoOBpEeMEeHHOe coeinHeHne
HECKOJIbKMX NPnBOopoB ¢
BUE0PErncTpaTopoM HEBO3MOXHO.

Koaupogeka Wi-Fi (nepsoe
noaksio4YeHue)

H Mpu nepeom noaxiodeHnmn yactora Wi-Fi
BMAEOperncTparopa nepeksoyaeTcs Ha
5 I'ru. B oTHOLIEHMM Bosee cTapbix
YCTPOWNCTB NepektoyeHne HeobxoanMo
OTMEHUTb, YTOObI BUAEOPErNCTPaTOP U
npuéop ncnosb3osanu Yactoty Wi-Fi
2,4Tru,

H Mpv notepe napons Wi-Fi Ha
BuaeoperncTpaTtope HeobxoamMmo
BOCCTaHOBMWTb 3aBOACKNE YCTAHOBKM
(cm. cTp. 92) 1 3aHOBO NPOUN3BECTU
nepBoe NoaksyeHne.

@ B xone nepBOro NOAKMOHEHUS HYXHO
BbIOPATb A3bIK AN BEO-NPUITOXEHUS.
BbiGpaHHbIi 93blk MCNonb3yeTcs Ans
ronoBbIX KOMaHZ, BUOEOPErNCTpaTopy.
[lns nameHeHun a3bika Ha
BMAEOperncTpaTope Heobxooumo
BOCCTaAHOBUTb 3aBOACKNE YCTAHOBKMN
(cMm. cTp. 92) 1 3aHOBO NPOU3BECTU
nepeoe NoAKMOYEHNE.

» BknouuTte 3axuraHue.

» HaxmmnTe Ha KHOMKY .

» Bkntounte Wi-Fi Ha npubope n 3anyctute
NOWCK AOCTYMNHbIX Npubopos Wi-Fi, cm.
PYKOBOACTBO MO 3KCrlyaTaumm
COOTBETCTBYIOLWEro Npnbopa.
MosiBnsieTCs NnepeyeHb OOCTYMHbIX
npmnbopos Wi-Fi.

» .BbibepuTe 13 nepeyHs
BuaeoperucTpatop "MB" XXXXXX.
YcTaHaBnmBaeTCs He3alMLEeHHasa CBS3b
Wi-Fi mexay npubopom n
BUAEOPErUCTPaTOPOM.

» OTKpoiTE B UHTEPHET-Opay3epe B
npubope cTpaHuuy http://dash.cam.
OTo6paxaeTcsa naposnb Wi-Fi.

» Ckonupynte/3anoMH1Te oTobpaxaemMbli
naponb Wi-Fi, a Takxe yctaHOBUTE 1
NOATBEPAMTE CUCTEMHbIN A3bIK.

BuaeopervnctpaTtop nepesanyckaeTcs.

ABTOpM3YliTEe Npu6op u
coeauuHuTe C
BuaeoperncTpaTopom.
H Buinonuute cHavana nepeoe
noako4YeHne, cMm. cTp. 95.
» BknouuTe 3axuraHme.
» Haxxmnte Ha KHOMKy
» 3anycTtuTe nomck JOCTYMNHbIX NPnbopoB
Wi-Fi Ha npnbope.
MosBnsieTca nepeveHb AOCTYMHbIX
npuéopos Wi-Fi.
» ,Bbibepute 13 nepeyHs
BuaeopermnctTpatop "MB™ XXXXXX".
» Beeaute naponb Wi-Fi n nogreepante
BBO,
YcTaHaBnvBaeTcs 3alMLLeHHas CBS3b
Wi-Fi mexxay npubopom u
BUOEOPErncTpaTopoM.

=
<

©® Bo BpemMs akTuBHon cBasun Wi-Fi mexay
nprubopomM 1 BUAEOPErMCTPATOPOM Ha
nprubope MoXeT OTCYTCTBOBATb
VMHTEepHeT-coeanHeHne. B HekoTopbIx
npubopax OTKoHaeTCs Takxe
MobunbHas nepeaaya agaHHbIX. B cnyyae
HeobxoamMmocTn, oTkntounTe Wi-Fi Ha
BUAeoperncTpaTope, cM. ctp. 92.

YcTtaHoBute cBa3b Wi-Fi mexay npuéopom u H
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E AKTUBMpOBaHMNe / AeakKTUBMPOBaHUE roJIOCOBbIX KOMaHA,

Pycckui .

AKTUBMpOBaHue / BocnpouseeneHue 3anucen

AeaKTUBMpOBaHMe roJiocoBbIX NmetoTcs pa3nmyHble BO3MOXHOCTU
KOMaHp, BOCnpovaseneHus. BocnponsseneHue
3anmcet BO3MOXHO yepes nprnbop? a Takxe
yepes BeO-NPUIOXEHNE UV NPUNOXEHWE
Ang cmapTdOHOB.

H monocosbie koMaHap! N0 06ecrneyeHno
6e30nacHoCTU 1 yHKLMIA, HaNpuMep, o
TOM, YTO He YCTaHOBJ/IeHa KapTa
microSD, He noafaloTCsa OTKIIIOYEHMIO.

BocnpousseaeHue yepes

» ABTOPU3YITE N NOAKIHUTE NprMbop K npuﬁop
BUIOEOPErNCTpaTopy, cM. cTp. 95. > BoiHbTe KapTy MicroSD 13
> OTKpoiiTe BEG-MPUIOKeH1e BUOEOPErNCTPaTOpa, CM. CTp. 91.
NpunoxeHve aasi CMapTdOHOB, CM. CTp. 96. > BerasbTe kapTy microSD B npm6op2, oM.
» OTKPOMTE MEHIO YCTAHOBOK. PYKOBOACTEO M0 3KCMyaTaumm
» NleakTUBMPOBaAHUE rOJIOCOBbIX COOTBETCTBYIOLWEro npuéopa.
KOMaHA,: BbiGepunTe camyto TUXYHO » BbiGepuTte kapTy microSD v 3anyctute
FPOMKOCTb. BOCMpOM3BEeaeHNE.

» AKTUBUPOBaAHME rOJIOCOBbIX KOMaHA,:

BbIGEPUTE FTPOMKOCTb. Y710 penartb, €CaM ...
Be6-npunoxeHue ... Bugeoperucrparop He

» ABTOPUIYITE N NOAKIUUTE NpMbop K pearuvpyet
BMAEOPErncTpaTopy, CM. cTp. 95. > BobiHbTE BUAEOKAMEDY NEPEHErO BIaa
» OTKponTe B UHTEPHET-Opay3epe B 13 KpenneHus, cMm. cTp. 90.

npubope cTpaHuuy http://dash.cam. H NonoxavTe okono 5 cekyHa nocre

anU'lO)KeHMe p.ﬂﬂ cM3 CHATUA BUOeOKamMepbl, 4TOObI OaAaHHble
MOIJIN COXPaHUTLCA Ha KapTe microSD.
»Mercedes-Benz Dashcam* P p
BecnnaTtHoe Be6-npunoXxeHne MoXHO

MCNnonb30BaTh, NpeaBapuTesibHO yCTaHOBUB
ero Ha npubope ¢ nogaepxkon Wi-Fi.

H B 3asvcumocTu oT ycnosuii Bawero
[0roBopa c onepatopomM MoGusIbHOM
ceTu 3arpy3ka MoxXeT ObITb CBA3aHa C
[OMNONHUTENbHBIMKU pacxogamu. Ons
nonyyeHns nogpo6Hon MHdopmMaumm No ~ _
[aHHOMY BONpocy obpaTuTech K 13
Bawwemy onepatopy Mo6UILHOM CETU.

M+P-03F-9729

» Otkpoiite Apple® App Store unm Google
Play™ ! Ha npuGope. » Npv nomoLm oCcTporo npeameTa

» 3anycTuTe NoMCcK NPUNOXeHUs ans HaXmuTe B BblemKy 13.

cmapTtgoHoB ,Mercedes-Benz Dashcam* Brpoeokamepa nepenHero snaa nocne
1 yCTaHOBUTE ero Ha npubdope. MOBTOPHOI0 CABUIraHWA Ha KpenneHme
» ABTOPU3YiITE N NoaKIt4YnUTE NpMbop K nepesanycTtunTcs.

BUOEOPErNCTpPaTopy, CM. cTp. 95.

» OTKpOMTE NPUNOXEHME AN1s1 CMapTHOHOB
,Mercedes-Benz Dashcam*

© HacTpoiiku He noTepsioTCS.

2 MoxeT noHanobuTbcs agantep ona KapTbl
1 Google Play is a trademark of Google Inc. microSD gnsa npu6opa.



TexHU4Yeckne xapakTepucTUKun

TexHn4Yeckne xapakTepucTmku

Bnepeau: Full HD (1920 x 1080)
c3agu: Full HD (1920 x 1080)

PaspelweHune

Kappogas yactoTa | 30 fps (pexuMm Buaekamepbl nepeaHero v 3aaHero smaa)

60 fps (pexunm Buaekamepbl NEPEHErO 1 3aQHEro Buaa)

Yron otkpbiBaHua | Bnepean: 131°(anaroHansHo), 108° (ropu3oHTaNbHO),

69° (BepTMKanbHO)
c3agu: 153° (anaroHanbHo), 125° (ropnaoHTasnbHoO),
65° (BepTMKanbHO)

KoHTenHepsl MPEG-4
Video-Codec MPEG-4 AVC (H.264)
Audio-Codec MPEG-4 AAC

AnunHa Bupeo

Pexxum aBuxeHuns: okono 1 MuHyTel, 150 MB
Pexum napkosanusi: okono 20 muHyT, 50 MB

AnvHa 3anucu

Paamep | Pexum Pexum Pexuvum Pexuvum
KapTbl ABUXEHUs ABUXEHNs napKoBKU napKoOBKU
microSD | (umknuyHas (3anucb (3anucu npm (zanucu
3anuchb) co0bITUS) pacno3HaBaHUM | COObITHIA)
ABUXEHNS)
326ant | okono 132 MMHYT | OKONO 44 MMHYT | OKONO 22 MUHYT | 0KO0 11 MUHYT
64 6anT | okono 264 MUHYTLI | OKOJSI0 88 MUHYT | OKOJI0 44 MUHYT | OKOJI0 22 MUHYT

Bpemsi MOHUTOPUHra (pexum napKoBaHUS)

PapapHbIi MOHUTOPUHT +
3anucu coObITUiA Nnpu
COTpACeHUn

BupeoaHanus + 3anucu
coObITUIA NPU COTPSAICEHUM

3anucwu co6bITUiA Npun
coTpsiCeHuUn

* PapapHbIi MOHUTOPWHI
npum. 0o 12 yacos

¢ [lpn aBTOMATUHECKOM
OTKJIOHEHUN PEXMMA
"PafapHbIi MOHUTOPWHT™
npvMm. Ao 12 4yacos 3anu1cb
COBLITUI NPU COTPSICEHN

* BupeoaHanms npum. go
2 yaca

* [pn aBTOMaTUHECKOM
OTK/IIOYEHUM pexmma
"BupgeoaHanna” npum. oo
12 YacoB 3anuncb cobbITUIA
npw CoTpsiceHNN

Mpwm. oo 6 oHel 3annch
COObITUIA NPU COTPSICEHN

@ Bpewms MoHUTOPUWHIa coKpaLLaeTcs ¢

KaXk[10/ BbINOJIHEHHOW 3anncbio

© Ykazanua o noctyneHyaTom
OTK/NIOYEHMN MOHUTOPUHIA, CM. CTP. 94.



OGsacHeHue Ha cCUMBONIUTE

/\ NPEAYNPEXOEHUE

MpenoynpeontenHuTe ykadaHusg Haco4BaT
BalueTo BHMMaHMe KbM Bb3MOXHU
OMNacHOCTY 3a 3OpaBETO nnu XneoTa Bu.

GP YKa3aHue OTHOCHO OKOJIHaTa cpena

Daimler AG ce cTpemu KkbM OnasBaHe Ha
OKOJIHaTa cpena BbB BCUMYKN acMeKTu.
ToBa BK/110YBa UKOHOMWYHO MU3MOJI3BaHe
Ha MaTepuanuTe 1 LWaasaLio 6opaBeHe ¢
NPUPOAHUTE pecypcu, LenecbobpasHoTo
TpeTMpaHe Ha KOUTO € B NoJi3a KakTo 3a
xoparta, Taka 1 3a npupoaara.

H 0603HaueH No To3u HauWH TekcT
Haco4yBa BHMMAaHMETO Bu kbMm
OMacCHOCTTa OT MaTepuanHn WeTn n
GYHKUMOHANHN NoBpeau.

© 0603HaueHO NO TO3M HAYMH yKa3aHue
Bu gaBa CbBETM 1 AOMBAHUTENHA
MHdopMauums.
» Teaun cnncbum By 3ano3Haear ¢
OTAENIHUTE CTbINKK Npu 06CyXBaHETO.

* Te3n cnucbLUm By 3ano3HaBaT ¢
Bb3MOXHOCTUTE 3a N360p.

MosppaBneHns 3a NoKynkara Ha
BaweTo HOBO YCTPOWCTBO
Mercedes-Benz Dashcam!

ToBa pbKOBOACTBO 3a ekcrnjioataums e
BaJIMOHO 32 aBTOMOOUN C MHCTaNMpPaHo
Mercedes-Benz Dashcam. To nndopmupa
3a HauynHa Ha yrnpasJieHME 1 JaBa BaXHU
yKasaHus.

Dashcam e pa3zpaboTeHo crieuyasnHo 3a
ynoTpeba B yTMYHOTO ABUXKEHME M 3anncBa no
BPEME Ha ABMXXEHNE MbTHaTa 06CTaHOBKA.
MpoyeTeTe BHMMATENHO TOBA PLKOBOACTBO
3a ekcnnoartaums n ce 3ano3HanTe ¢
Dashcam npeay nbpBOTO CM NbTyBaHe. 3a
cobcTBeHaTa cv 6e30nMacHOCT 1 3a NO-AbJTbl
EeKCMnoaTaunoHEH XUBOT Ha ypeaa
crasBsanTte MHCTPYKUMUTE 1 yka3aHudaTa 3a
©6€e30MacHOCT B TOBa PbKOBOACTBO 32
ekcnnoaraums. HecnasesaHeTo Ha Te3un
yKasaHus MOXe Aa noBene [0 WeTu no
aBToMoOuna 1 no Dashcam, kakTo v 10
TENEeCH NoBpean.

Mercedes-Benz ycbBbpLUEHCTBA MOCTOSAHHO
cBosiTa kamepa Dashcam v 3aToBa cu
3ana3Bea NpaBoTo 3a NPOMEHU BbB dopmaTa,
obopyaBaHETO 1 TexHMKaTa. He ce gonyckat n
npeTeHuMn KbM JaHHUTE, N300paxeHnsTa n
OMUCaHUSATa B HACTOSALLLOTO PbKOBOACTBO 32
eKkcrnioarauus.

HoceTe T031 OKYMEHT BUHArun B
aBToMoOwuna. Mpu npopgaxbta Ha
aBTOMOOMNa NpegasBalite BCUYKM
[OKYMEHTU Ha HOBUSI COOCTBEHMUK.

Mpn Hannyne Ha AONbLIHUTENTHU BLMPOCH,
MOJIsl, Ce 0ObPHETE KbM OTOPU3MpPaH
cepBu3 Ha Mercedes-Benz.

Mercedes-Benz Customer Solutions GmbH
A Daimler Company
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CbvabpXxaHue

Be3onacHocT

Yka3aHuq 3a 6e3onacHoOCT

/\ NPEOYNPEXAEHUE

Mpenn Bcnyko BHUMaHWeTo By Tpabea pa
€ Haco4YeHO KbM NMbTHaTa 06CTaHOBKA.

He HacTtpomBate Dashcam gokato
wodupare.

Cnpete aBTOMOGMAA CbIIACHO
npaswunara 3a ABMXeHMe ako n3sbpLuBaTe
HacTpownkn no Dashcam. B npoTueeH
cny4arn BHMMaHneTo Bu moxe pa ce
OTKJIOHM OT MbTHaTa 06CTaHOBKA, MOXe
[a npeausBuKaTe NpousLLecTsne n aa
HapaHuTe cebe cu 1 apyru xopa.

/\ NPEOYNPEXAEHUE

JenHoctute no moHTaxa Ha Dashcam ga
ObaaT N3BBLPLUEHN B KBANNDULUMPaH
cepBus.

[MpoMeHuTe No eNeKTPOHHN KOMMOHEHTN U
TexHus codpTyep 1 okabensisaHe Morar aa
YBPeOaT TaxHaTa GyHKUVS n/vnu
GyHKUMATA Ha APYrv B3aVIMHO CBbP3aHn
KOMMOHeHTW. MNo-cneunanHo Morat aa
ObOaT 3acerHaT CUCTEMU, 3acsralum
6e3omnacHocTTa. Taka Te3v CUCTEMM BeYe
He Morat Aa GyHKUMOHMPAT Cropes,
npegHa3Ha4eHneTo cu n/mnu aa
rapaHTMpaT ekcriioaraumMoHHaTa
6e30MmacHOCT Ha aBTomobumna. CblLuecTsyBa
NOBULLIEHA OMACHOCT OT NPOU3LLIECTBUE NN
HapaHsaBaHe! Monsi, cnaseanTte n
CbOTBETHUTE YKa3aHWs B PbKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoarauys Ha asTomobuna cu.

He npepnpuemaiTe oencTans no
okabenaBaHeTO N ENIEKTPOHHUTE
KOMMOHEHTU NN TEXHUSA COPTyeEp.

H B nsikon abpxasu ynotpebara Ha
Dashcam nnun n3non3saHeTo Ha 3anucu
MOXe 2 € HeJONyCTUMO UK C
orpaHuyeHust. NMpeam n3nonssaHe Ha
Kameparta ce nHpopmMunpanTe 3a
BaNIMaHWUTE pasnopendb 3a BUOeo
HabfloaeHNE 1 3aLlumUTa Ha IMYHUTE AAaHHK
B CbOTBETHaTa Abpxasa. Npun
HeobxoaMMOCT MOXe Aa cBanuTe
KamepuTe oT noctaekarta. Cnep tosa ru
npmnbepeTe Ha 6e30nacHO MSACTO.

H He nsnonseaiite kapTnHaTa Ha XMBO OT
NPUNOXEHNETO 3a MOMOLL, O BPEME Ha
napk1paHe Uau rno BPeEME Ha MbT.

H He sxnioyBaiite 3axpaHBaHe ¢ TOK MU
npyro yctporicteo npe3 USB n3soaa Ha
Dashcam.Taka moxe na nospeante
Dashcam n/vnn BkNo4EHOTO
YCTPONCTBO.

LED 3a 6e3onacHoCT

Bsan ceetoamopn (LED) Ha npegHaTa n
3agHaTa kamepa CUrHannampa Tekyll,
3annc.CeeToanoabT ce BUX4a U3BbH
aBTOMOOMNA.

H Cnassaiite 3akoHoBWTE pa3nopenbu Ha
AbpXaBaTa, B KOATO nCKaTe ga non3sare
Dashcam. Bb3MOXxHO e, cBeToamMoabT Aa
He e pa3peLueH. B TakmBa cnyyan, mons ga
ce 06bpHeTE KbM KBaNMOULMpPaH
crneuvanunavipaH cepeund. Mercedes-Benz
Bu npenopbyBa oTopmn3npaH cepsna Ha
Mercedes-Benz.

O6LwwM yKa3aHus

H Pa3nunuHn natouHULM Ha nbYeHune, KaTo
Hanp.MobunHu TenedoHn, Moxe aa
cmywaat Dashcam. Mogaobpxante
Bb3MOXHO NO-Mabk 6POoi N3TOYHULN
Ha nbyeHne B aBToMmobuna.

H Mpu cunHo 3arpaeaxe Ha Dashcam n/
VAN NHTEpMOpa Ha aBTOMOBUNA, KakTo 1
npyY MHOFO HUCKWN TEMMepaTypu, ce
MN3BbPLLBA N3KJIIO4YBaHe C uen
6e30nacHocCT.



______ rwevenlo

O06em Ha pocTaBkara

M+P-03F-9722

(1) TlpepHa kamepa

(2) 3apHa kamepa (No n3bop; Moxe ga
Ce NoJi3Ba caMo B CbyeTaHue C
npegHata kamepa)

€ Ao 3agHaTa kamepa He e BKJIlO4YEHa B
[oCTaBkaTa, MoXe [a g 3akynuTe Ha no-
KbCEH eTan BbB Baluus oTopuaunpaH
cepBu3 Ha Mercedes-Benz.

@ Mopbuaiite MOHTaxa Ha AOMbLAHUTENHO
3aKyrneHara 3agHa kamepa B
kBanudbunumpaH cneumnanndmpaH
cepsua. 3a uenta Mercedes-Benz Bu
npenopbYBa 0TOPU3NPaH CepsBn3 Ha
Mercedes-Benz.

OdeTtannn

M+P-03F-9768

(3)

(4)
(3)
(6)
(7)
(8)
9)
(10)
(11)
(12)

ByToH 3a oTKNI04BaHE U CBaNsHE Ha
Kameparta oT cTorkarta

microSD cnot 3a kaptu
Bucokorosopurten
WN3kn./Bkn.
CbbuTne-3annc

WiFi

MwukpodoH

Jatumum Ha papapuTe
LED 3a 6e3onacHocT

O6ekTnB Ha kamepaTa

Bbnrapcku e3uk .



m MoarorBeTe Kamepara

Bbnrapcku esuk .

Axkcecoapu

microSD kapTa

3a ekcnnoarauuata Ha Dashcam
3a4bKUTENHO e Heobxoamma microSD
kapTa. Moxe ga g 3akynute OT 0TOpU3npaH
cepsu3 Ha Mercedes-Benz nnn s
Tbproeckarta Mpexa.

© Mercedes-Benz npenopbyBa
nanonssaHeTo Ha Mercedes-Benz
microSD kapTa.

TexHU4YecKu N3UCKBaHUSA:

* KanauuteT Ha nameTTa: 16 no 128 GB

¢ CKOpOCTeH knac: Han-manko 10

* Lluknn Ha 3anuceaHe: Har-manko 10.000

WLAN-cnoco0OHO yCTpOMACTBO

HacTtponsareTo Ha Dashcam ce nssbpLusa
npes yeb npunoxeHNeTo nnm cmapTdoH
npunoxeHneTo, Bux ctpaHunua 108. 3a
M3M0JI3BaHe Ha Te3W NPUIOXKEHNS BU €
Heobxoanmo WiFi cnoco6HO yCcTpolicTBO.

© nNpunoxenusita npegnarat oceeH ToBa
Pa3NNYHN OOMBAHUTENHU DYHKLN.
TexHn4Yeckn N3SUCKBaHUS:

* WLAN-cTaHAapT B CbOTBETCTBUE C
IEEE 802.11 b/g/n/ac

* MNopabpxaHe Ha WPA2 kpuntupaHe

* OnepauworHa cuctema Apple® iOS nam
Android™!

1 Ycnosue 3a non3saHe Ha cMapTHOH
npunoxexueto ,Mercedes-Benz Dashcam*

MogrorBeTe kamepara

Ceanerte/nocraeere kamepara

/\ NPEOYNPEXAEHUE

[Mpeau BCSIKO NbTyBaHE NPOBEPSiBANTE
Oanv kamepuTte ca CTabuiiHO NOCTaBEHW.
AKO ce Hanara MOHTMpanTe kKamepuTe
HaHOBO.He n3nonaeante noBpeneHn
Kamepw.

HenpaBunHO MOHTUPaHW UV NOBPEAEHMN
KaMmepwu MoraT Aa ce oTkayat npu CUIHO
cnupaHe Unn yckopsisaHe, Npu BHe3anHa
CMS$iHa Ha nocokaTa unu npwm
nNpoun3LLIEeCTBUe, Aa U3XBbPHAT B KYNeTo 1
[ HAPAHAT MbTHULUTE.

H NMpubepeTe kamepaTa Ha YUCTO MSICTO U S
NMOACUIypeTe CpeLLy U3XBbpUaHe B KyrneTo.

M+P-03F-9723

» CBansHe: HaTucHeTe 6yToH (3) n
cBasieTe Kamepara no nocoka Ha
cTpernkarta OT cTolkaTa.

» MocTaBsHe: OyTHETE KamepaTta Ha
cToikaTa, oKaTo WpakHe Ha MSCTO.



MocTaBsHe/u3BaXxaaHe Ha
microSD kapTa

/\ OMACHOCT

microSD kapTuTe ca Maiku
KOMMOHeHTU.Te moraT ga 6baat
norbLaHaTN U Ja Npeau3BukaT
3aaywasaHe. CblUeCcTBYBa ONACHOCT OT
HapaHsBaHe 1 JOpW ONacHOCT 3a xusoTa!
CbxpaHsiBarite microSD kapTuTe Ha
HEeOOCTBLMNHO 3a Aeua MAcTo.Ako microSD
KapTa 6bae norbjHaTa, BegHara
noTbpCeTE AOKTOP.

MocTaBsiHe Ha microSD kapTa

» Canerte npegHaTta kamepa OT cTolikara,
BUX cTpaHmua 102.

ol 4

M+P-03F-9724

» MbxHeTe microSD kapTtara, KakTo e
rnokasaHo, B cnota 3a microSD kapTtu (4),
pokarto microSD kapTaTa wpakHe Ha
MSICTO.

H Moxe na ce Hanoxu microSD kapTaTta
NMbpBO Aa 6bae popmaTmpaHa 3a
ynotpeba B Dashcam. B To3u cnyyai
CBETOAMOAOLT 3a CTaTyC CBETU B
YyepBeHO, BUX cTpaHuua 104.

MoarorBeTe Kamepara m

Us3BaxpaHe Ha microSD kapTaTa

H Vsuakaiite cnep ceansiHe Ha NpegHata
Kamepa okono 5 cekyHam, 3a ga nma
BpeMe 3a NOACUTypsiBaHe Ha AaHHUTE B
microSD kapTtarTa.

» CBansiHe Ha nNpeagHaTa kamepa oT
cTolikaTa, BUX cTpaHuua 102.

» HatucHeTte microSD kapTaTa.
microSD kapTaTa ce nspaxaa.
» M3Bapete microSD kapTtara.

HacouyBaHe Ha kamepaTta

H Buumagaiite aa He nokocHeTe 06ekT1Ba
Ha kamepara o Bpeme Ha Haco4BaHe.
3aM'prGHI/19|T 06EeKTUB MOXe ha
NOBJIVSIE HA KA4ECTBOTO Ha
n3obpaxeHneTo.

» OTopu3npaHe Ha KPamHOTO YCTPONCTBO U
cBbp3BaHe ¢ Dashcam, Bux ctpaHuua 107.

» OTBapsiHe Ha yeb NPUIOXKEHNETO UK Ha
cMapTHOH NPUNOXEHNETO, BUX
ctpaHnua 108.

» [poBepeTe BepTUKanHaTa opueHTaumns
Ha npegHaTta kaMmepa 4Ypes KkapTuHarta Ha
>XVBO OT NPUSIOXKEHNETO.

M+P-03F-9725

» Npu He0HBXOAMMOCT Kopurmuparite
opueHTaumsaTa.

» AKO € MOHTMpaHa, NPoBEpPeETE N
BEpPTMKaNHaTa OpMEHTaUMNS Ha 3aaHaTa
Kamepa 4pe3 KapTuHaTa Ha XMBO OT
NMPUIOXEHNETO N aKO Ce Hanara
KopurupanTe.

@ Nouncreaiite penoBHoO 06eKTUBUTE HA
KamepaTta C Meka Kbprna, KOSiTO He nycka
BflakHa, 1 Ce NOrpuxeTe 3a YNCTO
npenHo 1 3aHoO cTbkno. lNposepsiBanTe
PEAOBHO OpPUEHTALMSATA HA KAMEPUTE.

Bbnrapcku e3uk .



M ByToHM 3a ynpaBneHue Ha NnpegHaTa kKamepa

ByToHU 3a ynpaBsieHue Ha npegHaTa Kamepa

DyHKuMa CeeTopuop 3a ctatyc
N3kn./ | » Kpatko HaTuckaHe: 3esieH (ceetn): Dashcam BkoYeHa;3anncea
Bxn. BKJIIOYBAHE/M3K/I0YBAHE Ha ce (BKA. 3annc Ha ayamno)
ayAano 3anncun B UHTEPUOpPa Ha | pparxes (csetu): Dashcam BkntoueHa;
asTomoGuna 3anucea ce (6e3 3anuc Ha 3ByK)
Ykasanwue /136paraTa 3es1eH (M1ra),/opaHxeBo (M1ra): 3anucbT e
HacTpoiika ce 3ana3sa npu NPEeKbCHaT BPEMEHHO Nopaau akTyasnHa
Cc/iefBaLlOTO NogaBaHe Ha KOHpUrypaums Ha yeb npunoxeHmeTo/
KOHTaKT. CMapTQPOH NPUIOXKEHNETO
» HaTvickaHe Mo-AbJro or yepBeH (csetu): microSD kapTtara Tpsibsa
3 cekyHam: N3kniousaHe/ Aa ce popmatupa
BKJIOYBaHe Ha Dashcam 4epBeH (Mura): rpeLuxka
YkasaHue Dashcam ce YkazaHue yBepeTe ce, 4e B Dashcam ce
BKJII04BA aBTOMATUYHO Mpu Hamupa noaxogsawa microSD kapTta. Ako
BCAKO NojaBaHe Ha KOHTAaKT. npoab/kaea ga ce noka3sa CbCTOAHME 3a

rpeLuka, 3a OTCTPaHsIBaHETO 11 ce 06bpHeTe
KbM OTOpU3unpaH cepeuns Ha Mercedes-Benz.

Cubutne | » kpaTko HaTnckaHe: NyCcKaHe Ha | opaHxeB (Mura): BbpBu 3annucBaHe Ha
BMAEO 3a cbbuTtne BMAEO 3a cbOuTME

» HaTtuckaHe no-aAwbJro ot
3 cekyHau: 3apenicTBaHe Ha
CHUMKa 3a CbouTne
WiFi » HaTuckaHe: BK4BaHe/ opaHxes (ceetu). WiFi BknioueH
= nakioysaHe Ha WiFi 3€/1eH (CBETH): CBbP3aHO KPaiiHO
= Ykasanue WiFi e HannueH YCTPOWCTBO

CaMoO B PEXMM Ha ABUXEHNE
(BKIIOYEHO NOJABaHe Ha
KOHTaKT) 1 ce n3koysa
aBTomaTu4Ho cnepg, 10 MuHyTH .

» HatuckaHe Ha TpuTe 6yTOHA
€1HOBPEMEHHO 0-AbJIro OT
3 cekyHan: popmaTnpaHe Ha
microSD kapTta
Yka3aHue HanpaBeTe
pe3epBHO KOMne Ha BCUYKK
baHHM oT microSD kapTaTta
npean popmaTtupaHe, 3a oa
n3berHeTe 3aryba Ha aaHHu!

Bbnrapcku esuk .
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» HatuckaHe Ha aBaTa 6yToHa
€/JHOBPEMEHHO M0-AbJIr0 OT
6 cekyHau: BpbLLAHE Ha
Dashcam Ha ¢pabpuyHn
HaCTPOWKM

| + @




MU3TpuBaHe Ha 3anucute

H PepnosHo npaseTe pe3epBHY KONWs Ha
3anucuTte Ha cbbuTnsa, ocobeHo cnep,
npou3LLIecTBme, yaap Ha NapKUHT U T.H.

Becuukm 3anmncm ce cbxpaHasaT B microSD
KkapTaTta B npeaBuaeHNTe 3a ToBa 06n1acTu.
[MpaBun ce pasnuka Mexany pexmnm Ha
OBVXEHNE N Ha NapkupaHe, KakTo U Mexay
aBTOMaTWUYHM 3aMvCK 1 3anucuK Ha CLoUTKS.
Cnep kato cboTBETHATa 061acT ce
3anb/HW, Hal-CTapuAT 3anuc ce
npesanucea C Han-HOBUS.

3a pbYHO N3TpPMBAHE Ha 3anucuTte, microSD
kapTaTa TpsibBa aa ce dopmatmpa, BUX
cTpaHuua 104. Torasa ce n3tpmeaT BCUYKU
obnactu Ha microSD kapTara.

PeXxum Ha pBUXXeHue

3anuc B 6e3kpaeH LuKb

Cnep kaTo ce BKJII04M N0ABaHETO Ha
KOHTakT, Dashcam 3anucea Buaeo (npegHa
1 3aHa kKamepa), KakTo 1 ayamo B
MHTEpuopa Ha aBTomobuna.

OcBeH TOBa B 3aBMCMMOCT OT HACTPOIKNTE,
ypes gatunumte Ha Dashcam ce 3acnyat n
3anunceaT CNegHnTe AaHHU:

® CKOPOCT/YyCKOpeHue
* pnata/yac
®* MECTOMNONOXEHME

@ HacrpoiikaTa Ha onumnTe 3a
CbXpaHsiBaHe ce 13BbLPLLIBa Npe3 yeb
NPWIOXEHNETO U cMapThOH
NPUNOXEHNeTO.

3anuc Ha cbLoOuTUA

» ABTOMAaTU4YHO CTapTUPaHO BUAEO 32
cbOuTHe: ako Obae pa3no3HaTo
CbTpeceHue Ypes gatumuute Ha Dashcam

> Pb4yHO cTapTUpaHe Ha BUAeo 3a
CcbOUTY aTVCHETEe 3a KPaTko
OyTOH

» PbyHO pTUpaHe Ha CHUM
cb6uTme: HatucHeTe GyToHA
ObAro ot 3 cekyHau.

U3TpnBaHe Ha 3anucuTte

HacTpovikn

/\ NPEAYNPEXAEHUE

CnopTHO WwodurpaHe (ocobeHo
CbCTEe3aHWsa C aBTOMOOUIIN) € paspeLLeHo
Ccamo Ha NpeaBuaeHN 32 TOBA MUCTU.

B npoTuBeH cnyyar Mmoxe aa 3actpawumte
Bac v gpyrure y4acTHULUM B YIMHHOTO
OBUXEHME.

» OTopuanpaHe Ha KpanHOTO YCTPOICTBO U
cBbp3BaHe ¢ Dashcam, Bux ctpaHuua 107.

» OTBapsiHe Ha yeb NPUIOXKEHNETO NN
CMapTHOH NPUIOXEHNETO, BUX
ctpaHnua 108.

» OTBOpPETE MEHIOTO 32 HACTPOWMKMUTE.

» N36epeTe HacTporkaTta n notTebpaeTe:

* 3anucu Ha npegHaTta v 3agHaTa kamepu B
6e3kpaeH LMKbJI, KaKTO 1 3anncm Kkorato
ObaaT pa3no3HaTy CbTPECEHUS
Yka3saHue ako HiMa MOHTMpaHa 3agHa
Kamepa, 3anMcuTe Ha npegHarta kamepa
ce NpaesT C ABOWHA YECTOTa Ha KagpuTe

* 3anuncu Ha cbObuUTKUs OT NpeaHaTa u
3a/HaTta kamepu camo, korato 6baaT
pasno3HaTy CbTpeCceHns

¢ 3anuc Ha NnpeaHaTta kamepa 3a CropTHO
wodupaHe (C ABOMHA YeCcToTa Ha Kaabpa)
Yka3zaHue 3agHaTta kamepa v garymka 3a
CbTpeceHns (aBTOMATUYHO 3anncBaHe Ha
CcbOUTUNS) Ca AeakTUBMPAHU

© Hezasucumo oT M36paHnTe HACTPOIKM B
PEeXUM Ha ABUXEHME BUHArM € Bb3MOXEH
pbY€EH 3anunc Ha CbOUTUS.
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m PeXxum Ha napkupaH aBToMoOu”n

Bbnrapcku esuk .

Pe>xum Ha napkupaH aBTOMOOUN

H 3a na ce 3anasu PpyHkUMOHANHOCTTA Ha
aBTOMOOMNA 1 Aa ce npennasmn
aKyMynaTtopbT Ha asToMobuna, npu
HEeo6X0AMMOCT MbPBO Ce U3KJ0YBA
cneneHeTo ¢ pagap pecn. BUAEO
aHanuabT. MNpoabixasar fa ce npaesT
3anncBaHns Ha CbOUTKUSA B Cyydain Ha
pa3no3HaTu CbTPECEHNS, HO 1 Tasun
bYHKLMA MOXE Aa Ce U3KITI0YM ako ce
Hanara Ha no-KbCeH eTar, ¢ uen
rapaHTMpaHe Ha Bb3MOXHOCTTa Ha
aBToMo6una ga crtaptupa ABuratens.

O6nacT Ha HaOnaeHne Ha
aAaTdauvuuTte

Mpu akTMBMpPaHO creaeHe ¢ pagap pecn.
npuv akTMBMPaH BUAEO aHanus, ce
n3BbpLUBa HabnoaeHne Ha obnacTuTte
(HsiIKONKO MeTpa) Npea 1 3a8 asTomobuna.
Hab6niopeHneTo 3a asTomobuna ce npaeu
camo npu MHCTanupaHa 3agHa kamepa.

3anuc npu pasnos3HaTo
ABUXeHue

AKO aBTOMOOUBLT € CNPSIH 1 NogaBaHeTo Ha
KOHTaKT e U3KJIo4YeHOo, KamepuTe 3annceart
camo, KoraTo gatimumTe Ha pagapuTe unu
BWAEO0 aHaNN3bT Pa3no3HasaT ABUXEHNE B
OKOJIHOCTMTE Ha aBTOMOOUNa.

B Te3u cnyyan Dashcam npasu Bugeo
3anuncuy (NnpepHa v 3agHa kamepa).

OcBeH TOBa, B 3aBMCUMOCT HACTPOIKUTE,
cnepHUTE AaHHM Ce 3acmyat 1 3anmceart oT
natunumte BrpageHn B Dashcam:

® CKOPOCT/yCKOpEeHne
* para/ydac
* MEeCTOMNoJIOXeHne

© HactpoiikaTa Ha onumuTe 3a
CbXpaHsiBaHe Ce M3BbLPLLIBA Ype3 yeb
MPUAOXEHNETO NN CMapThOH
NPUNOXEHUETO.

C nomollTa Ha pagapHuTe gat4ymum/Bnaeo
aHanM3bT KamMepuTe ca B CbCTOsIHME fa
3anuwiaT 1 BPeMeTo Npean AaaeHo
cbbuTHe.

3anucu Ha cbLoOuTUA

» Bupgeo Ha aBTOMaTU4YHO CTapTUPaHO
cbOuTmHe: KoraTo 6Gbae pPa3no3HaTo
CbTpeceHue 4Ypes BrpageHnTe B Dashcam
natinum

HacTpovikn

H AsTomM06unM che cTbkNa
oT6nbCcKkBalWm MHbpayepBeHUTe
Nb4U/OTOMNIEHNE HA YEJTHOTO
CTBKJIO: aKTUBMpalTe BUAEO aHanm3a
3a HabnaeHve Npu napkmpaH
aBTOMOOUN.HabnoaeHre 4pes pagap
He e Bb3MOXHO nopaau snga
OCTbKJISIBAHE Ha asToMobuna.

Mpw cnab akymynatop Ha aBTomobmna
ce npenopbyBa Aa ce AeakTusmpa
HabNOAEHMETO Ha MAPKUHT.

» OTOopM3npaHe Ha KPaMHOTO YCTPOWCTBO U
cBbp3BaHe ¢ Dashcam, Bux cTpaHuua 107.

» OTBapsiHe Ha yeb NpuIoXeHNeTo nnn
CMapT@OH MPUNOXEHNETO, BUX
ctpaHmuya 108.

» OTBOpETE MEHIOTO 3a HACTPOMKMTE.

» 3bepeTe 1 NoTBbPAETE HACTPOMKUTE:!

* HabniopneHune upes pagap v 3anuc npu
pPasno3HaTo ABMXEHME, KAaKTO 1 3annc Ha
npeaHaTa v 3agHarta kamepa, korato
ObAaT pa3no3HaT CbTPeCeHNs

* Bupgeo aHanm3 1 3anuc npu pasnos3Hato
LBWXEHWE, KaKTo 1 3anncuy Ha npegHata v
3agHaTa kamepwu, koraTo 6baaT
pasno3HaTn CbTpeceHns (CUIHO
CbKpaTeHo nepmog Ha HabngeHne)

* 3anucHacbbuTUSa OT NpeaHaTa v 3agHaTa
Kamepu camo, korato 6baaT pasnosHaTh
CbTpeceHus (Ha-ababa Nepnoa Ha
HabnoaeHue)

* [leakTBMPaAHO HabntoaeHne npu
napkupaH aBTomooumn



Cu3paBaHe Ha WiFi Bpb3ka meXxay KpaHO YyCTPOMCTBO U

Cb3paBaHe Ha WiFi Bpb3ka

MeXAy KparHO YCTPOMCTBO U
Dashcam

Ako nckarte pa non3earte GyHKUMSTa Ha yeb
NPUIOXEHNETO NN CMapTQOH
NPUIoXeHMeTo, TpsiOBa NbPBO Aa
oTtopuaupate ot Dashcam kpaiiHo
yCTponcTBO noaabpxawo WiFi.

© Moxe na uma camo efHoO kpaitHo
YCTPOWCTBO CBbp3aHo ¢ Dashcam.He e
Bb3MOXHO €4HOBPEMEHHO CBbP3BaHE
Ha HSKOJIKO KparHW YyCTPOMCTBA C
Dashcam.

WiFi kogupaHe (nbpBOHa4anHa
HacTpoWika)

H Mpv nbpsoHavanHaTa HacTpoiika, WiFi
yecTtoTara Ha Dashcam onpegens Ha
5 GHz. Mpw no-cTtapu kpanHu
YCTPOMCTBA Ta3un HacTpoika Tpsbea
€BeHTyasnHo ga 6bae cnpsHa, 3a aa
Moxe Dashcam mn kpaiHOTO YCTPOWCTBO
na nonssat WiFi yectotata 2,4 GHz.

H Npwu 3ary6a Ha WiFi naponata Dashcam
TpsibBa aa ce Hynupa oo dabpuyHuTe
HacTpoWkun (BX. cTpaHuua 104) n
NMbpBOHAYanHaTa HacTpoika Tpsabsa aa
Ce U3BBbPLLUM OTHOBO.

@ B npoueca Ha nbpBOHaYanHa HacTpoiika
Tpabsa aa ce n3bepe e3ankbT 3a
yrnpaBneHune Ha yeb npunoxeHneTo.
M36paHmaT e3nk ce npuema cneg toea u
3a rnacosuTe cbobLLeHMs. 3a NpoMsiHA
Ha e3nka Dashcam Tpsi6bea ga ce Hynmpa
00 GabpuyHMUTE HACTPOWKN (BX.
cTpanuua 104) n nbpBoHavanHata
HacTpowka Tpabea Aa ce M3BbPLUK
OTHOBO.

» BkoyeTe NofaBaHETO Ha KOHTaKT Ha
aBTomMoOuna.

» HatucHete 6yTOH %3@

» Bkntoyete WiFi Ha KDanHOTO yCTPOMCTBO U
TbpceTe 3a Hann4Hu WiFi ycTporicTsa, BX.
PBKOBOACTBOTO 3a ekcrnoaTauus Ha
CBbOTBETHOTO KparHO YCTPONCTBO.
MosiBsiBa ce cnuckbK Ha poctbnHUTE WiFi
yCTpOWCTBA.

» ,N36epeTe oT cnncbka MB Dashcam
XXXXXXE.

Marpaxga ce HezawmTeHa WiFi Bpb3ka

mexay Dashcam n kpaiHOTO YCTPONCTBO.

» OTtBopeTe B VIHTepHeT Bpay3bpa Ha
KPamHOTO YCTPOMCTBO CTpaHuuara
http://dash.cam.

Mokasea ce WiFi naponata.

» 3anomHeTe/konupanTe nokasaHata WiFi
napona v 3aganTe e3uka Ha cuctemara,
cnep KOeTo NoTBbPAETE.

Dashcam ce cTtapTupa OTHOBO.

OTopusupaHe Ha KparHOTO
YCTPOMNCTBO U CBbP3BaHe C
Dashcam

H Kato Hauano naebpLIeTe MbpBOHAYanHa
HacTpoika, BX. cTpaHuua 107.

» BkntoyeTe nogaBaHETO Ha KOHTaKT Ha
aBTOomMOOunNa.
» HatucHete 6yTOH “?“.

» TbpceTe B KPanHOTO YCTPOMCTBO
poctbnHn WiFi ycTponcTea.

[Mokassa ce cnncbk ¢ goctbnHUTe WiFi
YCTPOWCTBA..

» ,M36epeTe oT cnncbka MB Dashcam
XXXXXXS,

» Bueegete naponata 3a WiFin g
NOTBbPAOETE.

M3rpaxpa ce 3awmteHa WiFi Bpb3ka

mexay Dashcam n kpaiHOTO YCTPOMCTBO.

@ Mo Bpeme Ha akTuBHA WiFi Bpb3ka
Mexnay KpamHOTO YCTPOWCTBO U
Dashcam e Bb3MOXHO Ha KPanHOTO
YCTPOMCTBO Aa Hama VIHTepHeT Bpb3ka.
B 3aBMCMMOCT OT KparHOTO YCTPONCTBO,
€ Bb3MOXHO [a Ce AeakTmBmpa u
MobunHaTta ycnyra 3a aaHHu. Mpu
HeobxoamnmocT usknodete WiFi Ha
Dashcam, Bx. ctpaHunua 104.

Bbnrapcku e3uk .



Bbnrapcku esuk .

OdeakTnBupaHe/akTuBupaHe Ha rnacoBu CboOLEeHns

JAdeakTuBupaHe/akTuBMpaHe Ha
rnacoBuv CbOOLL,EeHUS

H nacosviTe cLOBLLEHNS CBLP3aHN C
6e30mnacHoOCTTa U GpyHKUMUTE, Hanp. Ye
HsAMa nocTaseHa microSD kapTa, He
Morart aa 6baaT U3KoYeHu.

» OTopuanpaHe Ha KPanHOTO YCTPONCTBO U
cBbp3BaHe ¢ Dashcam, Bx. cTpaHuua 107.

» OTBapsiHe Ha yeb NPUIOXEHMNETO UNn
CcMapT@OH NPUNOXEHNETO, BX.
ctpaHmua 108.

» OTBOpETE MEHIOTO 3a HACTPOMKUTE.

» [leakTUBUpaHe Ha rNacoBu
cboOLWweHus: n3bepeTe Ha Hali-HUCKa
cuna Ha 3Byka.

» AKTMBUpPaHe Ha rnacoBU CbOOLLEeHUs:
nsbepeTe cuna Ha 3ByKa.

» OTopu3unpaHe Ha KPanHOTO YCTPONCTBO U
cBbp3BaHe ¢ Dashcam, Bx. cTpaHuua 107.

» B VIHTepHeT 6pay3bpa Ha KpanHOTO
YCTPONCTBO n3bepeTe cTpaHuLaTa
http://dash.cam.

MpunoxeHue 3a cmapTdhOoH

»Mercedes-Benz Dashcam*
3a n3nonssaHe Ha 6e3nnaTHOTO
npunoxeHne 3a cMapThoH, To TpsbBa

nbpBO Aa 6bAE MHCTanMpaHo Ha BalweTto
KparHo ycTponcTeo nogabpxato WiFi.

H Vaternaxeto moxe na noseae 1o
AONbJIHUTENHN pPa3xoan B 3aBUCUMOCT
OT forosopa 3a MobunHM AaHHu. 3a
Tasu uen ce nidopmmpaiiTe NnoapobHO
oT Bawwus mobuneH onepartop.

» Otsopete Apple® App Store pecr. Google
Play™ "Ha KPamHOTO YCTPOMCTBO.

» [oTbpceTe NPUNOXEHMETO 3a CMapTQHOH
sMercedes-Benz Dashcam®“nro
MHCTanMpamnTe Ha KParmHOTO YCTPOMNCTBO.

» OTOpu3npanTe KpatHOTO YCTPOMCTBO U
ro cebpxeTte ¢ Dashcam, Bx.
cTpaHuua 107.

» OTBOpETE NPUSIOXKEHNETO 32 CMAPTHOH
sMercedes-Benz Dashcam®.

1 Google Play is a trademark of Google Inc.

Bb3npousBexaaHe Ha 3anucure

3a Bb3npom3BexaaHeTo nmare Ha
pa3nosioxeHne pasnnyHn
Bb3MOXHOCTU.3anncute morat ga 6baar
Bb3MNPOM3BEAEHN HA KPANHO
YCTPOWCTBO“KaKTO 1 4pe3 yeb NpuioXKeHneTo
VNN NPUNIOXEHNETO 3a CMapPTdOH.

Bb3npousBexaaHe Ha KpamHO
YCTPOMCTBO

» M3BaxaaHe Ha microSD kapTtarta oT
Dashcam, Bx. ctpaHuua 103.

» [MocTaBeTe microSD kapTaTa Ha KpanHOTO
YCTPOMCTBO, BX. PbKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoarauusi Ha CbOTBETHOTO KPanHO
YCTPOWCTBO.

» N36epeTe microSD kapTata u
CTapTupanTe Bb3NpouU3BEXAAHETO.

KakBo pna HanpaBute, Koraro...

... Dashcam He pearupa

» CBansiHe Ha npegHaTa kamepa oT
cToKkara, BX. cTpaHuua 102.

H Vsyakaiite cnep ceansiHe Ha npesHaTa
Kamepa okono 5 cekyHau, 3a Aa nma
BpeMe 3a NoacurypsieaHe Ha JaHHUTE B
microSD kapTarta.

13

M+P-03F-9729

» HatucHeTe C oCTbp NpeaMeT BbB
BobOHaTMHaTa (13).
lMpenHaTta kamepa ce cTapTMpa OTHOBO
cnep, noBTOPHO NiTb3raHe Harope Bbpxy
cTonkaTa.

© HacTpoiikute HAMa na 6bAAT 3arybeHu.

2 Moxe nae HeobxoaMM ajanTtep, 3a Aa noctaBuTe
microSD kapTaTa B KpaHOTO YCTPOCTBO,



TexHuyecku paHHun m

TexXHN4YecKkn AaHHU

PaspenutenHa
cnocoOHoCT

otnpen; Full HD (1920 x 1080)
ot3aa: Full HD (1920 x 1080)

CkopocT Ha

30 fps (pexum ¢ NnpegHa 1 3agHa kamepa))

kappuTte 60 fps (pexum 3a cnopTHO WodupaHe/pexnm 6e3 3agHa kamepa)

AnepTypa otnpepn;: 131°(anaroHanHo), 108° (xopn3oHTanHo), 69° (BepTUKanHo)
ot3an: 153° (anaroHanHo125° (xopn3doHTanHo), 65° (BepTukanHo)

KoHTeiiHep MPEG-4

Bupeo Codec MPEG-4 AVC (H.264)

Aypnwvo Codec MPEG-4 AAC

AbmKnHa Ha
BUAEOTO

Pexwnm Ha gBuxeHwe: ok. 1 mnHyTa, 150 MB
Pexum Ha napkupaHe: ok. 20 cekyHam, 50 MB

Ab/KUHa Ha 3anuca

FonemuH | Pexkum Ha Pexum Ha Pexum Ha Pexum Ha

aHa ABUXeHne ABUXeHue napkupaHe napkupaHe

microSD | (3sanucu B (3anucu Ha (3anucu npm (3anucu Ha

KapTata | 6e3kpaeH cbouTUa) pasno3HaTo cbouTUa)
LIMKBJT) ABUXEHne)

32GB oK. 132 MUHYTK OK. 44 MUHYTWN OK. 22 MUHYTKN oK. 11 MUHYTK

64 GB OK. 264 MUHYTK OK. 88 MUHYTKN OK. 44 MUHYTKN OK. 22 MUHYTU

Bpeme 3a HaGnloaeHue (PeXXxum Ha napkupaHe)

Ha6niopeHune c papap+
3anuc Ha cbOoUTUS Npu
cbTpeceHus

Bupeo aHanus + 3anuc Ha
cbOUTUA Npu cbTpeceHus

3anuc Ha cb6uTUA Npun
cbhTpeceHus

* HabnioneHwne ¢ pagap oo
12 yaca

* crieq aBTOMaTU4YHO
N3KOYBAHE Ha
HabnoaeHWeTo ¢ pagap
owle Ao 24 yaca 3anuc Ha
CbOUTUS NPU CbTPECEHUS

* Bupeo aHanns oo 2 4ac

* cnep aBTOMaTU4HO
M3KJlo4YBaHe Ha BMaeo
aHanma owe Jo 24 yaca
3anuc Ha cbOUTMSA Npu
CbTpeceHuns

[0 6 oHW 3anuc Ha cbLOUTUS
npu CbTpeceHus

0 BpemeTo Ha Habnlo4eHNE Ce CKbCsiBa C

BCEKM HarnpaseH 3anuc.

@ YxaszaHusa 3a nocTeneHHo M3KIOYBaHe
Ha HabnoaeHneTo, BX. cTpaHmua 106.
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Symboles utilisés

/\ ATTENTION

Les avertissements attirent votre attention
sur les éventuels risques pour votre santé
ou les dangers de mort.

GP Protection de I'environnement

Daimler AG pratique une politique globale
de protection de I'environnement.

Les objectifs poursuivis sont une utilisation
parcimonieuse des ressources et une
attitude responsable par rapport aux
fondements naturels de la vie, leur
sauvegarde servant autant I'homme que la
nature.

H Un texte portant cet intitulé sert a attirer
votre attention sur les risques de
dégradations du matériel et de
dysfonctionnements.

@ Une remarque portant cet intitulé vous
fournit des conseils et des informations
complémentaires.

» Ce type d'énumération indique les

différentes opérations a effectuer.

* Ce type d'énumération vous indique les

différentes possibilités dont vous
disposez.

Félicitations pour I'acquisition de
votre nouvelle dashcam Mercedes-
Benz!

La présente notice d'utilisation s'applique
aux véhicules équipés d'une dashcam
Mercedes-Benz. Vous y trouverez des
informations sur I'utilisation ainsi que des
remarques importantes.

La dashcam a été spécialement congue pour
la circulation routiére et enregistre les
conditions de circulation pendant la marche.

Avant de prendre la route pour la premiére
fois, nous vous recommandons de lire
attentivement cette notice d'utilisation et de
vous familiariser avec la dashcam. Pour votre
sécurité et pour augmenter la durée de
fonctionnement de votre appareil, suivez les
instructions et avertissements qui figurent
dans cette notice d'utilisation. Le non-
respect peut entrainer des dommages sur le
véhicule et la dashcam et provoquer des
dommages corporels.

Mercedes-Benz développe continuellement sa
dashcam et se réserve le droit d'en modifier la
forme et I'équipement ainsi que d'adopter
d'autres solutions techniques. Nul ne pourra
donc se prévaloir d'aucune des indications,
illustrations et descriptions contenues dans
cette notice a I'appui de revendications de
quelque nature que ce soit.

Conservez toujours ce document a bord du
véhicule. Remettez tous les documents au
nouveau propriétaire en cas de revente du
véhicule.

Pour toute question complémentaire,
adressez-vous a un point de service
Mercedes-Benz.

Mercedes-Benz Customer Solutions GmbH
A Daimler Company
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Sécurité
Consignes de sécurité

/\ ATTENTION

Prétez avant tout attention aux conditions
de circulation.

En tant que conducteur, n'effectuez aucun
réglage sur la dashcam pendant la marche.

Garez la voiture a I'écart de la circulation
lorsque vous effectuez des réglages sur la
dashcam. Sinon, cela pourrait détourner
votre attention de la circulation et vous
risqueriez de provoquer un accident et d'étre
blessé ou de blesser d'autres personnes.

/\ ATTENTION

Confiez la pose de la dashcam a un atelier
qualifié.

Des modifications effectuées sur les
composants électroniques, leur logiciel ou
leurs cablages peuvent compromettre leur
fonctionnement et/ou le fonctionnement
d'autres composants interconnectés. Des
systemes importants pour la sécurité
peuvent notamment étre affectés. lls
risquent alors de ne plus fonctionner
correctement et/ou de compromettre la
sécurité de fonctionnement du véhicule. Il
y a risque accru d'accident et de blessure.
Tenez également compte des remarques
correspondantes qui figurent dans la
notice d'utilisation de votre véhicule.

N'intervenez en aucun cas sur les cablages
ni sur les composants électroniques ou
leurs logiciels.

H L'utilisation de la dashcam ou des
enregistrements de celle-ci peut étre
interdite ou restreinte dans certains pays.
Avant d'utiliser les caméras, renseignez-
vous sur les réglementations en matiére
de vidéosurveillance et de protection des
données en vigueur dans le pays

m Table des matiéeres

concerné. Si nécessaire, vous pouvez
retirer les caméras des supports. Rangez-
les alors en lieu sdr.

H N'utilisez pas I'image en direct de
I'application pour vous assister pendant
les manceuvres ou la marche.

H Ne raccordez aucune source
d'alimentation en tension ni aucun
terminal a la dashcam via la prise USB.
Vous pourriez endommager la dashcam
et/ou le terminal raccordé.

LED de sécurité

Une LED blanche sur les caméras avant et
arriére indique qu'un enregistrement est en
cours. La LED est visible a I'extérieur du
véhicule.

H Respectez les réglementations légales du
pays dans lequel vous souhaitez utiliser
la dashcam. Le cas échéant, la LED de
sécurité n'est pas autorisée. Adressez-
vous dans ce cas a un atelier qualifié.
Mercedes-Benz vous recommande de
vous adresser a un point de service
Mercedes-Benz.

Remarques générales

H Différentes sources de rayonnement,
telles que les téléphones portables
peuvent perturber la dashcam. Limitezau
minimum le nombre de sources de
rayonnement dans le véhicule.

H En cas de réchauffement important de la
dashcam et/ou de l'intérieur du véhicule
ou dans des conditions extrémement
froides, une coupure de sécurité se
produit.



Vue d'ensemble H

Vue d'ensemble

Equipements livrés

Détails

M+P-03F-9722

M+P-03F-9768

Caméra avant

Caméra arriere (en option; ne peut
étre utilisée qu'en liaison avec la
caméra avant)

i 8 i€ i
Si la caméra arriére n'est pas comprise

dans la livraison, vous pouvez |'acheter
ultérieurement aupres de votre point de
service Mercedes-Benz.

@ Confiez la pose ultérieure de la caméra

arriére a un atelier qualifié. Mercedes-
Benz vous recommande pour cela de
vous adresser a un point de service
Mercedes-Benz.

=

Touche de déverrouillage et de
dépose de la caméra du support

Fente pour carte micro SD
Haut-parleur

ON/OFF

Enregistrement d'événements
Wi-Fi

Microphone

Capteurs radar

LED de sécurité

Objectif de la caméra
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m Préparation de la caméra

. Francais (Canada)

Accessoires

Carte micro SD

Une carte micro SD est impérativement
nécessaire pour utiliser la dashcam. Vous
pouvez vous la procurer auprés d'un point de
service Mercedes-Benz ou de revendeurs
spécialisés.

€ Mercedes-Benz vous recommande

d'utiliser la carte micro SD Mercedes-Benz.

Conditions techniques:

* Capacité de mémoire: 16 a 128 Go
* Classe de vitesse: min. 10

* Cycles d'écriture: min. 10 000

Terminal compatible Wi-Fi

La dashcam peut étre réglée via I'application

Web ou I'application pour smartphone (voir

page 120). Pour utiliser ces applications,

vous avez besoin d'un terminal compatible

Wi-Fi.

@ Les applications offrent en outre
différentes fonctions supplémentaires.

Conditions techniques:
* Norme Wi-Fi selon IEEE 802.11 b/g/g/n/ac
* Prise en charge du cryptage WPA2

¢ Systéme d'exploitation Apple® iOS ou
Android™!

1 Conditions d'utilisation de I'application pour
smartphone ,Mercedes-Benz Dashcam*

Préparation de la caméra

Pose/dépose de la caméra

/\ ATTENTION

Vérifiez avant chaque trajet que les
caméras sont correctement fixées. Si
nécessaire, réinstallez les caméras.
N'utilisez pas de caméras endommagées.
Si les caméras sont endommagées ou
montées de maniere incorrecte, elles
risquent de se détacher, d'étre projetées
et de blesser les occupants, par exemple
en cas de freinage violent et d'accélération
brusque, de changement brusque de
direction ou d'accident.

H Rangez la caméra déposée dans un
endroit propre et protégez-la contre tout
risque de projection.

M+P-03F-9723

» Dépose: appuyez sur la touche (3) et
retirez la caméra du support dans le sens
de la fléche.

» Pose: glissez la caméra sur le support
jusqu'a ce qu'elle s'encliquette de maniére
audible.





